MASTER 

NEGA  TIVE 
NO.  93-81409-11 


MICROFILMED  1993 
COLUMBIA  UNIVERSITY  LIBRARIES/NEW  YORK 


as  part  of  the  •      r.    •    +» 

"Foundations  of  Western  Civilization  Preservation  Project 


Funded  by  the    ^  ^  ^  „  ^^ , ,  ^.jrrrr^c 
NATIONAL  ENDOWMENT  FOR  THE  HUMANITIES 


Reproductions  may  not  be  made  without  permission  from 

Columbia  University  Library 


COPYRIGHT  STATEMENT 

The  copyright  law  of  the  United  States  -  Title  17  United 
States  Codl  -  concerns  the  making  of  photocopies  or 
other  reproductions  of  copyrighted  material. 

Under  certain  conditions  specified  in  the  law,  libraries  and 

arcwies  are  authorized  to  '"''"'«'?,^P'lSL°ist^^^^ 
reDroduction.  One  of  these  specified  conditions  's  that  ine 
Kocopy  or  other  reproduction  is  not  to  be  "used  for  any 
gS?pose  other  than  private  study,  scho'^'-„shjP.  o^ 
research."  If  a  user  makes  a  request  for,  or  'ater  uses,  a 
photocopy  or  reproduction  for  purposes  in  excess  of    air 
Sse,"  that  user  may  be  liable  for  copyright  infringement. 

This  institution  reserves  the  right  to  ^^^^^e  *°  aw 

copy  order  if,  in  its  judgement,  fulfjlijf^t  ^*  ^^^  ^'^^'^      . 

would  involve  violation  of  the  copyright  law. 


A  UTHOR : 


SCHULTZ,  HERMANN 


TITLE: 


DE  ELOCUTIONIS 
PINDARICAE  COLORE 

PLACE: 

GOTTINGAE 

DA  TE : 

1905 


COLUMBIA  UNIVERSITY  LIBRARIES 
PRESERVATION  DEPARTMENT 


Master  Negative  # 


BIBLIOGRAPHIC  MICROFORM  TARGET 


Original  Material  as  Filmed  -  Existii\g  Bibliographic  Record 


88P63 
DZ8 
v.l 


Restrictions  on  Use: 


MNMteMMMMMtUtt 


Schultz,  Hennannj  1881- 

De  elocutionis  Pindarioae  oolore  epioo,  Diaaerta^ 
tio  inauguralis  quam,..3crip3it  Hermannus  Schultz 
..•Gottingae,   officina  Academica  Dieterichiana 
typis  expressit,  1905.  , 

64  p.  22  cm.  ! 

t 

I 
Thesist  Gottingen,  1905*  ! 


Vvluint:  <:t  r;;i;i;'?i|Mij 


99 


o 


nmtr ,11.11  ^ii  I  1^1 1 


TECHNICAL  MICROFORM  DATA 


FILM     SIZE: Tn REDUCTION     RATIO:__(ix 

IMAGE  PLACEMENT:    lA    IM.     IB     IIB 

DATE     FILMED: 5lU^lb_ INITIALS__^^ 

HLMEDBY:    RESEARCH  PUBLICATIONS.  INC  WOODBRIDGE.  CT 


*,'■■ 


c 


V 


Association  for  Information  and  image  Management 

1 1 00  Wayne  Avenue,  Suite  1 1 00 
Silver  Spring,  Maryland  20910 

301/587-8202 


Centimeter 

1234         56         789       10       11 

iiiiiiiiiiiiiiliiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiii 


TTT 


Inches 


liiiiliiiiliiiilmmmhM^ 


I  I  I  I  i  I  Tl  I  I  II  1  I  1  I 

1  2  3 


TTT 


12       13       14       15    mm 

iiiiliiiiliiiiliiiiliiiiliiiiliiii 


.0 


l.l 


1.25 


2.8 

56      lllll  3.2 


m 
m 


!r  iiiiiM 

lao 


1.4 


4 


2.5 


2.2 


2.0 


1.8 


1.6 


1 


MflNUFfiCTURED   TO  fillM  STflNDfiRDS 
BY  flPPLIED   IMflGE,    INC. 


I   -  - ' 


vr 


■(b/ 


1 


1 


'no'4- 


^ 


DE  ELOCUTMIS  PINDARIGAE 


COLORE  EPICO. 


DISSERTATIO  INAUGURALIS 

QUAM 

AMPLISSIMI  PHILOSOPHORUM  ORDINIS 

CONSENSU  ET  AUCTORITATE 

IN  ACADEMIA  GEOHGIA  AUGUSTA 


AD 


SUMMOS  IN  PHILOSOPHIA  HONORES 
RITE  CAPESSENDOS 

SCRIPSIT 

HERMANNUS  SCHULTZ 

GOTTINGENSIS. 


GOTTINGAE 

OFFICINA   ACADEMICA    DIETERICHIANA   TYPIS  EXPRESSIT 

MCMV. 


( 


y 


« * 


De  dissertatione   probanda  ad  ordinem  philosophorum 

rettulerunt  F.  Leo  et  E.  Schwartz. 

Examen  rigorosum  habitum  est  die  XIX  mens.  lul. 

a.  MCMV. 


PARENTIBUS 

S. 


\c 


CAPUT  I.    PROLEGOMENA. 

Grato  animo  scriptores  Christiani  —  Clementem 
Alexandrinnm  ^)  dico  et  Eusebium^)  —  suum  in  usum 
verterunt  libros  %eqI  xloicav  ^)  aut  cautius  JceQl  avvsfin:- 
t666(X)s^)  inscriptos,  quibus  varii  poetae  eidem  carmini 
epico  inscripti  et  versus  aut  pares  aut  similes  ma- 
ligne  ex  furtis  explicabantur,  quibus  iuniores  seniores 
spoliavissent ;  itaque  non  solum  tota  carmina  alterum 
ex  bis  scriptoribus  paganis  alteri  surripuisse  conten- 
dunt,  sed  etiam  in  elocutione  alterum  aiterius  vestigia 
premere  observaverunt.  Melius  quo  consilio  poetae 
Graeci  usi  essent  perspexit  scriptor  ingeniosus,  qui  li- 
bellum  7C6qI  vipovg  composuit,  ubi  dicit  capite  XIII,  2 
alia  quoque  via  ad  sublimitatem  ascendi  posse  quae  via 
sit  TG)v  6iL7iQ06%^6v  ii6ydX(ov  avyyQacpscov  Kal  TCOLrjr&v  ^l- 
lirifStg  X6  Tial  tn^6}6Lg  et  postea  (§  4)  de  eadem  re  haec 
adicit,  quibus  scriptores  tcsqI  xloTcrig  tangi  perspexit 
Dindorfius  ^) :  sGtlv  d'  ov  Kkonri  xo  TCQay^aj  dUa  ag  dnb 


1)  Stromateon  VI  capite  II. 

2)  Praep.  ev.  X  capite  III. 

3)  Wilamowitzius  Hom.  Unt.  p.  347  Valckenarii  dissertationem 
de  Aristobulo  secutus  Aristobulum  auctorem  Clementis  esse  dicit. 

4)  Sic  Aretades  apud  Eusebium  1.  1.  p.  467. 

5)  Qui  locum  huc  vocavit  ed.  Clem.  praefat.  p.  XXVI;  locum 
similem  Sen.  suas.  III,  7  (non  subripiendi  causa  sed  palam  mutuandi) 
adnotat  F.  Leo. 
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xaX&v  b18G)v  ri  jtXa0^dt(ov  ^  drjfiLOVQyT^ficctcDv  aicotv7Cco6ig. 
Atque  re  vera  viam  quam  hic  proponit  scriptor  iceqI 
vil;ovg  ingressos  esse  poetas  Grraecos  nemo  nescit;  fuit 
singulis  carminum  generibus  elocutio  poetica,  cuius  fun- 
damenta  iecit  Homerus,  de  cuius  elocutione  ab  usu  coti- 
diano  recedente  et  arte  expolita  conferas  Wilamo- 
witzium  ^),  atque  illa  elocutione  artificiosa  utendum  erat 
poetae,  qui  urbis  suae  fines  egredi  vejlet;  itaque  Co- 
rinna  quidem  carmina  sua  scripsit  Boeotica  dialecto, 
Pindarus  non  item^). 

Poetae  igitur  recentiores  duplici  ratione  vinculis 
traditionis  impediti  erant,  quae  res  liiculentissime  in 
carminibus  epicis  perspicitur  cum  in  Iliadis  et  Odysseae 
partibus  recentioribus  tum  in  poetis  epicis  temporum 
recentiorum,  quibus  si  non  eadem  materia  quam  poetae 
antiquiores  iam  tractaverant  excolenda  erat,  at  eodem 
versu  utendum  erat  et  eadem  elocutione ,  atque  adeo 
una  est  illa  carminum  epicorum  elocutio,  ut  vix  unus 
alterve  —  Cypriorum  poetam  dico  aut  Antimachum  — 
hac  in  re  inter  ceteros  emineat.  Ne  plura,  Hesiodi 
elocutio  quomodo  pendeat  ab  Homerica  nunc  optime 
demonstrat  editio  Rzachii  atque  in  hymnis  Homericis 
in  ApoUines  et  Mercurium  Eberhardii^)  diligentiae,  in 
hymno  in  Yenerem  Truebero*),  in  hymno  in  Cererem 
Buecheleri  editioni  debemus  quod  res  quomodo  se  habeat 
intellegitur.  Quae  cum  ita  sint,  iure  viri  docti  locu- 
tiones  ab  usu  Homerico  recedentes  mutavisse  videntur, 
sicut  Nauckius  et  Wilamowitzius  ^)  in  Melampodiae  frag- 

1)  Hom.  Unters.  p.  292  et  40G. 

2)  Monuit  Christius  Bayr.  Sitzber.  1891  p.  82. 

3)  Progr.  Husum  1873/4. 

4)  Diss.  philol.  Hal.  vol.  XV  pars  H  (1903). 

5)  Hom.  Untersuch.  p.  178  adn.  22. 
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mento  160  Rz  pro  vjcvog  d^avdtoio  xdkviljsv  scripserunt 
tikog  d'.]  fortasse  eadem  ratione  fr.  1  Antimachi  sub 
finem,  ubi  traditum  est  vso^vyhg  aQ^a  TcaXddGai  more 
epico  (E  237)  scribendum  est  vsolvyB  aQ^at^  iXd66at. 
Nimirum  etiam  eis  vocibus  et  locutionibus  usi  sunt 
poetae  epici  non  solum  recentissimi  illi,  qui  intermor- 
tuam  poesin  epicam  opera  dedita  imitantur,  sed  etiam 
poetae  qui  antea  fuerunt,  quas  non  iam  intellegebant 
et  eo  sensu,  quo  explicabantur,  usurpabant ,  cuius  rei 
exempla  certa  praebet  Antimachus  ^)  et  de  qua  conferas 
Wackernagelium '^)  postWilamowitzium^)  disputatantem. 
Sed  haec  mittamus  atque  quanta  fuerit  vis  et  auc- 
toritas  elocutionis  epicae  —  nam  poeseos  epicae  anti- 
quioris  unam  dicere  elocutionem  nobis  licere  contendo 
—  non  solum  in  recentioribus  eiusdem  generis  carmi- 
nibus,  sed  etiam  in  alio  prorsus  genere  examinemus  in 
elocutionis  Pindaricae  colore  epico,  quem  fere  non  cura- 

i 

verunt  qui  de  dialecto  aut  de  elocutione  scripserunt 
Pindarica,  cum  inter  omnes  constaret  inesse  in  Pindaro 
elocutionis  epicae  vestigia  satis  multa  et  nemo  ni  fallor 
non  eis  subscriberet ,  quae  Godofredus  Hermannus^) 
dixit  de  dialecto  Pindarico  epico,  sed  colorem  habente 
Doricae,  interdum  etiam  Aeolicae  linguae,  sicut  verbis 
Hermanni   subscripsit  ^)   vir    summus  Augustus  Boeckh, 

1)  Fr.  71  'Aidbg  Q-obv  86\iiOv ,  (luod  mutaverunt  Koechlyus  et 
Kinkelius,  quamvis  propter  hunr  ij^sum  vocis  quae  est  &o6g  usum 
laudetur  fragmentum;  usum  explicat  Etym.  Magnum  s.  v.  Q^o^g, 
ubi  haec:  arificcivsL  nevtB  cum  alia  tum  ^oibg  ^'  inl  dsa^bv  iriXcc 
{(p  241)  avtl  Tov  cc6(fal(bg,  in  dh  tovtov  tb  sdQccLOV  -aoX  £x  tov 
s8qccCov  tb  laiVQOv. 

2)  Kuhns  Zcitschrift  33  p.  50. 

3)  Isylli  p.  112,  Ilerakles  IP  p.  253. 

4)  Edit.  Heyn.  Ill  p.  252. 

5)  Edit.  Pind.  I  2  p.  252  („nihil  potest  his  verbis  verius  dici"). 
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qui  de  his  elocutionis  epicae  vestigiis  nihil  adiecit. 
Nimirmn  per  explicationes  eius  sicut  per  editiones 
eorum  qui  post  eum  Pindaro  edendo  operam  navave- 
runt,  dispersae  inveniuntur  observationes  plurimae  de 
locutionis  aut  vocis  alicuius  Pindaricae  exemplo  epico, 
sed  de  universa  re  praeter  ea  quae  brevissime  sed 
egregie  scripsit  Schroederus  ^)  nihil  mihi  quidem  inno- 
tuit,  quod  hoc  loco  proferendum  censerem.  Quamquam 
extant  commentationes  de  elocutione  Pindarica  com- 
plures,  quarum  agmen  ducit  Eduardus  Liibbert,  qui  in 
ea  quam  de  elocutione  Pindari  scripsit  coramentatione  ^) 
quaestionem  de  elocutionis  Pindaricae  colore  epico  ne 
verbo  quidem  tetigit;  quae  de  singulis  locis  praetere- 
iindo  magis  quam  consilio  ductus  protulit,  suo  loco 
laudabo.  Idem  valet  de  eis  quae  0.  Groram  de  Pin- 
dari  translationibus  et  imaginibus^)  conscripsit,  cui 
ordinem  neglectum  iure  crimini  dat  M.  Godofredus  *),  sed 
ne  ille  quidem  quaestionem  quam  nos  tractaturi  sumus 
dignam  putavit,  de  qua  accuratius  quaereret,  nam  quam- 
vis  concedat  p.  43  magnam  fuisse  Pindaro  auctoritatem 
elocutionis  epicae  in  dialecto  et  in  delectu  verborum, 
tamen  nihil  se  dicere  profitetur  „de  innumerabilibus 
locutionibus  ex  epica  dialecto  desumptis,  velut  sjtl 
QTiyiiivL  Tcovrov^  ;  ceterum  materiae  diligentissime  col- 
lectae  et  artificiose  digestae  laude  non  privandus  est. 
Ex  ea  quam  de  dialecto  Pindari  scripsit  commentationem 
Guil.  Aug.  Peter  ^)  hoc  loco  nihil  nostra  interest  cogno- 


1)  Editionis  suae  qua  utor  prolegg.  II  100. 

2)  Diss.  Hal.  1853. 

3)  Philologi  XIV  241,  478  sqq. 

4)  De  elocutione  Pindari  Susati  1865. 

5)  Diss.  Hal.  1866. 
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scere,  nisi  quod  dicit  p.  4,  quamvis  epica  dialectus 
fundamentum  quasi  sit  lingua.e  Pindaricae,  tamen  nus- 
quam  occurrere  formas  in  cpi  desinentes  —  qnas  liabet 
Ibycus  fr.  2,  ut  hoc  proferam  —  et  quod  p.  41  voces 
quae  sint  7Cat7]Q  ^ccri]Q  d-vydrriQ  yaarr^Q  zJa^drriQ  plane 
epicorum  more  flecti  adnotat.  Similia  tetigerunt  Chri- 
stius^),  qui  1.  1.  p.  80  voces  quales  smt  rivysi^rjg  sivd- 
hog  similia  —  duae  coniunctae  inveniuntur  P  IV  293 
V0V60V  ovXo^Bvav  —  originem  epicam  prae  se  ferre  ad- 
notat  —  aliis  in  rebus,  imprimis  in  eis  (juae  de  Pin- 
dari  arte  et  ingenio  scripsit  dissentio  cum  viro  docto  — 
et  Schroederus  -^) ,  qui  p.  2i3  Pindarum  a  vocalismo 
lonico  et  Attico  se  abstinnisse  monet.  Denique  de  Pin- 
dari  studio  nomina  variandi,  quod  in  ludorum,  patria- 
rum,  victorum,  deorum  nominibus  appareat ,  materiam 
diligenter  collectam  et  digestani  proponit  Carolus  Ritter^), 
qui  etiam  qua  arte  Pindarus  singulas  voces ,  quae  ei 
maxime    cordi    sunt ,    exornaverit    p.  41  sqq.    beue    de- 

monstrat. 

Novo  prorsus  fundarnento  nititur  quaestio  de  eh)- 
cutione  Pindarica,  ex  quo  Fortunae  beneficio  uehykaaaov 
xdQtg  KriCag  dridovog  nobis  donata  est.  Ac  de  Bacchy- 
lidis  quidem,  qui  colorem  epicum  tam  aperte  prae  se 
ferat,  elocutione  statim  qnaesiverunt  cuui  alii  tum  vir 
doctus  Italus  Tommasini^),  qui  diligentissime  largam 
materiam  proposuit,  cui  vix  habeo  quae  addam  praeter 
svtvxrog  xvvsa  XVII  50  •'}   =    F  336    et  novum  Aiacis 


1)  Beitrage  z.  Dialekt.  Piiidars.     Hayr.  Sitzber.  IS\)\. 

2)  Zur  Sprache  Pindars.     Berl.  i»]iil.  Worlienschrift  1H9(;. 

3)  Diss.  Argentor.  1885. 

4)  Imitazioni   e  reminisienzc  Onieriche    in   liat^  hilide  (Stud.  It. 

di  Fil.  class.  VII  415  sqq.). 

5)  Utor  Blassii  ed.  II 
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epitheton  aaxsaipoQog,  quod  non  cum  Tommasinio  p.  439 
ad  A  527,  sed  collata  voce  Homerica  (psQsaaax^g  ad 
P  128  {(paQ(ov  accxog)  revoco.  Melius  quomodo  elocutio 
Bacchylidea  sequatur  Homericam,  demonstravit  Schwar- 
tzius  ^) ,  cam  p.  637  comparationem  Bacchylideam  XII 
124  sqq.  ostenderet  paraphrasin  esse  aliquo  modo  mu- 
tatam  Homericae  illius  O  624  et  ei  quae  sequitur  de- 
scriptioni  pugnae  apud  naves  commissae  exempla  epica 
subesse.  Quae  cum  ita  sint  et  quae  ratio  inter  elocu- 
tionem  Bacchylideam  intercedat  et  Homericam,  in  aperto 
sit,  fr.  adesp.  B^  97:  ag  ccq  slnovxa  ^lv  afi/3pd<?tov  ] 
trikavysg  slaGinnov  TtQoatDTCOv  \  aTisXntsv  a^SQag  dixerim 
Bacchylidi  ascribendum  esse  propter  similitudinem  eum 
epico  illo:  hg  aQa  ^lv  siicovxa  xskog  ^avaxoio  KdXv\l)SV 
{X  361)  et  epitheta  coacervata. 

Non  multum  Pindaro  profuerunt  nova  illa  studia 
Bacchylidea,  quamquam  statim  de  ratione  quae  inter 
elocutionem  Pindaricam  intercedat  et  Bacchylideam 
nonnulla  protulit  Fraccarolius -) ,  quam  rem  accuratius 
examinavit  William  K.  Prentice '^),  qui  tamen  p.  55  con- 
cludit  Bacchylidem  perpauca  Pindaro  debere;  accedit 
quod  ignoramus,  num  perpauca  illa  ad  exemplum  com- 
mune  redeant,  cum  desint  ei  qui  ante  Pindarum  fuerunt 
poetae  et  epici  et  lyrici,  imprimis  Simonides.  Hoc  enim 
praecipue  cavendum  esse  videtur,  ne  fragmenta  illa 
quae  saecula  tuleiunt  ex  poetarum  Graecorum  carmi- 
nibus,  cum  generibus  temporibus  locis  inter  se  distent, 
similitudine  ducti  fortuita  inter  se  coniungamus  atque 
alteram  alteri   exemplo   fuisse    statuamus;    quod   peri- 

1)  liermes  o9,  G80  sqq. 

2)  Rivista  di  Filologia  1898  p.  70  sqq. 

a)  De  Hacchylide  Pindari  artis  socio  et  iraitatore.   Diss.  Hal.  1900. 
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culum  non  prorsus    videtur   vitasse  John  Adams  Scott, 
qui^)  de  Pindari   studiis  Hesiodeis   ad  mythologiam    et 
elocutionem  pertinentibus  diligenter  et  sagaciter  dispu- 
tavit.     Nam  quia  perierunt  carmina  Homerica   praeter 
lliadem  et  Odysseam,  quid  Hesiodus  in  fabulis  hngendis 
ab  aliis  mutuatus  sit,   quid  ipse  novaverit,  prorsus  ne- 
scimus;    in    elocutione    autem    quantopere    ab    exemplo 
pendeat  Homerico  ipse  Scottius  luculentissime  contirmat 
p.  42    calculo   de    eis    quae  apud  Hesiodum  inveniantur 
vocibus  Homericis  instituto,  unde  elucet  fere  83  ex  100 
vocibus  Hesiodeis    (exceptis  nominibus   propriis)  Home- 
ricas    esse.     Itaque   nego   licere   de  elocutionis    quidem 
Pindaricae  colore  Hesiodeo,  dico  licere  de  colore  epico 
quaestionem  instituere,    quam  a  viris  doctis  nostrorum 
temporum  fere  neglectam  viri  docti  Alexandrini  dignam 
esse  putaverunt,  in  quam  accuratius  inquirerent.    Atque 
Aristarchi  nomen  saepissime  in  scholiis  occurrit,  ubi  de 
quaestionibus   ad  elocutionem   pertinentibus    agitur,    et 
bene    demonstravit    Eugenius    Horn  ^)    p.  7   et  11    Ari- 
starchum   qua   erat   imbutus   intima  cognitione  Homeri 
aliorumque  carminum  epicorum ,    saepe  exempla  adscri- 
bere  epica.     Fragmenta  tantum  ex  Aristarcbi  aliorum- 
que  virorum  doctorum,    qui  post  eum  elocutioni  Pinda- 
ricae  studebant ,    commentariis  servata    esse   quam  ma- 
xime  dolemus  neque  hanc  lacunam  explere  potest  com- 
mentatio  Eustathii^),    qui  capite  XVI  virorum  illorum 
copiis    nisus    de  epithetis  Pindaricis    ab   exemplo   epico 


1)  A    comparative   study   of  Hesiod   and  Pindar.     Diss.    of  tlie 
Jolin-Hopkius  University  Baltimore  1898. 

2)  De  Aristarchi  studiis  Pindaricis.    Diss.  Grypliiswald.  1883. 

3)  Evarad^LOv  .  .  .  TtQoXoyos  tatv  IlLvdaQiv,(bv  Ttagsyi^oXav  (edidit 
E.  Abel  in  scholl.  rec.  in  Pind.  01.  et  Pyth.  Herolini  1891). 


12 

plus  minusve   recedentibus   nonnulla  scripsit   nec   sper- 
nenda,  quae  suo  loco  laudabo. 

Nostrae  ad  quam  tandem  accingimus  quaestioni 
praeter  illos  viros  doctos  priorum  temporum  viam  mon- 
straverunt  cum  Schroederi  observationes  tum  Wila- 
mowitzii  carminum  Pindaricorum  interpretationes  ^)  et 
commentatio,  quam  scripsit  de  Hierone  et  Pindaro^), 
cui  me  plurima  debere  libenter  confiteor.  Ceterum 
priusquam  ad  ipsam  rem  aggrediamur  laudo  ea  quae 
Wilamowitzius  huius  commentationis  p.  1285  adn.  1 
monuit:  „Pindar  schreibt  nicht  ab,  sondern  setzt  in 
seinen  Stil  um",  quod  ut  semper  tenerem  operam  dedi, 
sicut  optime  dixit  Alfredus  Croiset  libri  pulcherrimi 
quem  de  Pindaro  scripsit^)  praefationis  p.  XIII:  „Ma 
preoccupation  constante,  tout  en  cherchant  les  lois  d'un 
art,  qui  fut  le  produit  d'une  habilete  consciente  d'elle- 
raeme,  a  ete  de  n'oublier  jamais ,  que  j'etudiais  des 
oeuvres  inspirees  par  la  Muse,  et  que  le  trop  de  ri- 
gueur,  en  certaines  matieres ,  est  un  defaut  tout  aussi 
grave  que  Texc^s  contraire." 


CAPUT  II.     DE  CARMINE  P  IV. 

Pythiorum  carmen  quartum  non  solum  magnitudine 
eminet  inter  reliqua  carmina  Pindarica,  sed  id  quoque 
proprium  habet  quod  initio  et  fine  recisis  carmen  epi- 
cum  facile  dixeris'*);    Homerus   laudatur   v.  277,    quod 


1)  0  VI  Isylli  p.  162  sqq.,  P  VII  Aristot.  u.  Ath.  II  323  sqq. 

2)  Berl.  Sitzber.  1901  p.  1273  sqq. 

3)  La  Poesie  de  Pindare,  Paris  1880. 

4)  Cui    exemplo    fuisse    eoeam   Euphemi   Hesiodeam    contendit 
Jessen  (Pauly- Wissowa  Encyclopaedie  s.  v.  Argonauten  p.  746,  41). 
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monent  scholiastae  et  Luebbertus  1.  1.  p.  8;  qua  arte 
Pindarus  variaverit  exemplum  epicum  Schroederus  *) 
docuit  coUatis  locis  similibus.  Itaque  de  elocutionis 
Pindaricae  colore  epico  disputaturi  ab  hoc  carmine  bene 
incipiemus. 

Atque  primo  loco  formulas  epicas  enumerabimus, 
quas  in  perlegendo  carmine  enotavimus;  habet  P  IV 
formulas  epicas  non  mutatas: 

P  lY  13     TtBKkvxa  initio  orationis  =  F  86 

158  av^og  i]^rig  =  iV  484 

174  Kkeog  i^Uv  =  E  3 

201  iii^aketv  K^Ttatai  =  i  489 

239  (ptkag  lalQag  =  e  462 

formulas  epicas  fere  non  mutatas  habet  Pindarus  car- 
minis  P  IV  locis  his: 

P  IV  17     LTtnoL  d-oat  =  J  500  i  axetdcov 

94     ieata  aii-qva  =  B  390  ev\oov  aQ^a 

101  dyavol6t  loyotg  =  B  180  a.  eTte66tv 

128  ^etXtxtotat  loyotg  =  x  173  fi.  e7te66tv 

264  %^arixov  eldog  =  X  370  £.  dyrixov, 

Accedunt  voces  singulae ,  quae  originem  epicam 
aperte  prae  se  ferunt  neque  quantum  scio  elocutionis 
poeticae  communes  sunt  cum  aliae  tum  v.  29  d-rixd^evogy 
V.  113  d^rjxd^evot]  v.  52  xelatveq)7]g'^}]  v.  58  et  73  nv- 
Tttvog;  V.  90  et  209  xQatTtvog.  Sed  his  formulis  et  voci- 
bus  enumeratis  minime  ad  finem  perductam  esse  quae- 
stionem  de  colore   epico  carminis  P  IV,    etiamsi   index 


1)  Zeitschrift    f.    Gymnasialwesen   1885   Jahresbericht  XI   342 

adn.  2. 

2)  Deleta  quidem  (situt  fr.  142)   signiticatione  j^rimaria  de  qua 
cf.  Wilamowitzium  Herakles  IP  p.  236  ad  v.  1140. 
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locupletissimus  proponatur,  docet  Aristarchus,  qui  ad 
V.  8  iv  aQysvvosvn  ^a6r^  in  scholiis  confert  locum  ito- 
mericum  I  141  ov^kq  agovQrig ,  recte  ille  quidem 
viamque  nobis  monstraturus  sicut  scholiasta,  qui  ad 
V.  70  brevissime  adnotat:  '0^rjQLX<p  5^7«  ^sta  trjv  sqcj- 
rr^aiv  STidysi  t6  cclriov  ^  loco  Homerico  non  addito;  in 
mente  versatur  A  11,  quem  locum  Boeckhius  laudavit. 
Addo'  simili  modo  Homericum  usum  sequi  Bacchylideum 
illud  XIV  47:  Mov0a,  rtg  TCQ&rog  Xoycov  ccqisv  diKaicov 
et  duplicis  quaestionis,  qualem  praebet  P  IV,  quamvis 
aliter  formata  sit,  exemplum  esse  Homericum  E  703. 
Denique  versus  81  cpQi^aovrag  o^^Qovg^)  interpretatur 
scholiasta :  ovx  avrovg  (pQL66ovrag,  dkka  (pQieasiv  Ttotovv- 
tag  collato  Z  132  ^atvo^svoto  ^tovv6oto  et  noto  illo 
xXcoQov  dsog ,  quod  ex  scholiastarum ,  Apolloni  lexici 
Homerici  all.  explicatione  est  rb  x^coQOTiotov^  unde  recte 
scholiasta  ad  N  VIII  40  (p.  248, 12  Abel)  x^<^Qotg  ssq- 
6atg  interpretatur  roig  x^^Q^^^otoig. 

Igitur  altera  quaestio  occurrit  et  difficilior  et 
quam  ad  finem  perducere  multo  magis  nostra  interest 
quam  locutiones  et  voces  coacervare,  quomodo  Pindarus 
suum  in  usum  verterit  ea,  quae  elocutio  epica  praebebat 
ornamenta.  Atque  formulas  epicas  audaciore  ratione 
variatas  deprendiinus  bas :  v.  40  vyQov  nskayog  et  v.  195 
Tiovrov  xsksvd^ot  redeunt  ad  t  252  vyQa  xsXsvd^a]  v.  86 
dm^ofisvG)v  rtg  siiisv  sequitur  locutionem  epicam  (e.  gr. 
/3  324)  G)8s  ds  tig  sltisgxsv^  cum  v.  87  STita^ai'  d' 
dxtvTjtot  6t(D7ta  in  mentem  vocet  illud  dxiiv  d^  sysvovto 
6tci}7cf}   (e.   gr.  H  92).     Apertum    exemplum    imitationis 
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epicae  v.  144  Xsv66o^sv  6^ivog  dsUov  \),  ubi  subaudiuntur 
locutiones  epicae  d  833  bQa  cpdog  risXioto  et  ^  1*.)0 
^ivog  rjsXioto.  v.  97  svxBoct  TtatQtd^  s^sv  usum  elocu- 
tionis  epicae  sequitur,  quem  habet  t  529  natijQ  d^  i^bg 
svx^oLf'  slvat ,  sicut  locutionibus  quales  praebent  v.  125 
fjXvd^ov  xstvov  xatd  xXiog  et  v.  129  h,stvta  aQ^o^ovta 
exempla  epica,  dico  N  4l5  Sxsto  7csv66^svog  ^std  6bv 
xXiog  et  A  136  yiQag  .  .  .  dQ6avrsQ  xard  d^v^ov^  subesse 
fortasse  concedes.  v.  213  ^tdv  ^st^at  sequitur  exem- 
plum  epicum  quale  est  0  510  ^t^at  x^^Q^?  ^^  ^ivog  rf, 
cum  V.  251  iv  'Slxsavov  7isXdys66tv  redeat  ad  mirum 
illud  s  335  dXbg  iv  7tsXdys66tv  ^),  quod  imitantur  bymni 
tiomerici  et  poetae  tragici.  Formula  satis  mira,  quae 
occurit  V.  37  ,  x^^q'^  ^^  X^^Q'  ccvtsQsi6ag  num  ad  epicam 
locutionem  iv  t  aQa  ot  cpv  x^^Q^  aliqua  ratione  redeat 
nescio ;  scholiastae  de  usu  Homerico  cogitant ,  cum 
V.  109  tyrannus  dicatur  Xsvxatg  ^ttd-jj^ag  cpQa6tv  regnum 
]asonis  parentibus  rapuisse,  et  explieant :  xatd  to  ivav- 
tCov  tatg  TtaQ'  V^7]qg)  ^sXaivatg^);  equidem  hac  simili- 
tudine  procul  habita  Pindarum  in  hac  locutione  novanda 
contendo  ultra  epicum  illud  7toXXd  di  ^ot  xQadirj  7t6Q- 
(pvQS  xt6vtt  {8  427),  quod  intellegitur  collato  maris 
epitheto  7tOQ(pvQsog,  progressum,  ut  describerei  animum 
vehementer  commotum,  imagine  maris  usum  esse,  quod 
remis  {TtoXtriv  dXa  tv7ttov  iQSt^otg)  aut  ventis  (N  799) 
commotum  album  fit. 

In    singulis    vocibus    comparandis    hic    insistendum 
non  esse  dico;    facili  negotio  comparaveris  v.   13  v7tiQ- 


1)  Novum  exemplum  actessit  in  Parthenii  Oxyrrli.  Pap.  IV 
No.  659  V.  38:  (pQiGGtav  Boqiag]  locum  carminis  P  IV  cum  scholl. 
laudant  recte  editores. 


1)  Elocutionem  epicam  sequitur  Bacch.  III  79,  ultra  progreditur 
N  iv  13  ^cc^isvsi:  dX((p  ^dXnse^ai. 

2)  Similius  Pindarus  fr.  235  kv  novtov  nsXdysaaiv. 

3)  Usum  epicum  sequitur  Aesch.  Pers.  114  [itXayxCroiv  cpQriv. 
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^v^OL  q)G)t£g  et  W  b\2  v.  sraQOL,  v.  25  'y^gyovg  d^oag  et 
S41G  vavg  ^.,  v.  72  ocyavav  Aiokidav  et  v.  304  OaLtjxsg 
ayavoL,  v.  210  avs^(ov  6TLX£g  et  z/  250  atixsg  avdQcbv 
siinilia;  quo  magis  miramur  aperte  ab  usu  epico  rece- 
dere  ventorum  epitheton  v.  210  ^aQvydovTtog^  quod  ab 
locutione  epica  hyiov  dve^cov  {S  17)  eadem  ratione 
distat  qua  nervus  arcus,  qui  Pindaro  ^aQVipd-oyyog  est 
( J  VI  34),  cum  Bacchylides  eum  XLyvxXayyri  dicat  (V  72) 
secundum  epicum  illud  (p  411 ,  ubi  canit  nervus  arcus 
XshdovL  eixilri  avdr]v ;  obstat  autem  vox  a  Pindaro  no- 
vata  P  XI  23  ^aQvitdka^og  ^) ,  quominus  dicamus  Pin- 
darum  his  vocibus  a  fiaQv-  incipientibus  ita  usum  esse, 
ut  deleta  significatione  partis  prioris  fere  idem  valerent 
lovis  epitheta  epicum  SQLydovjcogj  Pindaricum  (0  VI  81) 
PaQvydovTtog. 

Sicut  scholiasta  interrogationes  v.  70  'O^yiqlxcj  tn^G) 
positas  esse  contendit,  v.  95  simili  imitatione  vox  quae 
est  67isvdc}v  interpretari  videtur  eam  quae  antecedit 
3CQOtQ07cddav ;  quam  rem  Homero  notam  esse  demon- 
strant  loci  quales  sunt  /'387  siQoxo^G),  i]  .  .  .  .  i^axsLv 
slQLa  xald  K^lb  ^aii^aivcjv,  ccQa^og  ds  .  .  .  yivst  odov- 
tc3v  n  403  dksig ;  sx  yccQ  Tclriyr}  (pQSvag  A  36  ^XoavQG)- 
mg,  dsLvbv  dsQxo^ivr]]  exemplum  eiusdem  rei  Aeschy- 
leum  addo  Suppl.  388,  ubi  ad  stSQOQQSTcy]g  recte  adnotat 
scholiasta:  avtog  (sc.  in  eis  quae  sequuntur)  STCs^riyi^^ato 
ti  setLv  s.  Praeterea  plane  ex  usu  epico  redeunt  for- 
mulae,  v.  184  i]^i%sol6lv  tcox^ov  svSaLSv  et  v.  218  oq)Qa 
.  .  .  Tco^svvd  'EkXdg  .  .  xaLO^svav  dovsoL  et  v.  1 49  ^o&v 
lav^dg  dyskag,  v.  205  (poivL66a  dysla  tavQGiv\  quae 
exempla    extremo   loco   posita   etiam  aliud  indicium  co- 

1)  Quae  ad  locutionem  epicam  redit  A  219  liiqa  pccgsiav,  sicut 
fulmen  0  X  80  dicitur  Jovis  TtvQndXa^ov  ^sXog ,  telum  quod  igneis 
corri])it  lacertis. 


17 

loris  epici  aperte  prae  se  ferunt,  scilicet  Pindarum  in 
hoc  Pythiorurn  carmine  quarto  contra  consuetudinem 
coloribus  viridibus  uti. 

Poetae  epici  quam  bene  colores  hominum  et  rerum 
viderint,  manifestum;  exemplo  sit  7^/462sqq.,  ubi  Hec- 
toris  v7C(h7CLa  et  oculi  cum  nocte  et  igni  comparantur, 
undarum  descriptiones,  quae  irruentibus  ventis  primum 
nigrae  fiunt  H  63)  mox  albae  (N  799)  aut  nota  illa 
oomparatio  z/  141.  Mare  abundat  epithetis  epicis  ad 
colorem  pertinentibus  *) ,  sunt  a/i^o^,  ylavxyj ,  iosLdrjg^ 
fiaQ^aQSY] ,  oivoil;^  ^cohrj,  7C0Q(pvQSt]^  e  quihus  quantum 
scio  viguerunt  apud  poetas  recentiores  solum  yXavxi]  et 
Tcoh^ ;  nimiruni  in  mari  depingendo  etiam  novaverunt 
poetae  recentiores  neque  quantum  scio  exemplum  anti- 
quius  praesto  est  ut  explicetur  Timothei  Persarum  v.  32 
novum  illud  et  arte  quaesitum  maris  epitheton  6^aQay- 
doxaitag,  cui  Latina  multa  facile  adseribas  —  Ovidius 
Met.  II 13  habet  Nereidum  virides  capillos,  idem  Epist. 
V  57  siiut  Statius  Achilleidos  1  293  Nereidas  vel  Nym- 
phas  virides  dixit  —  Graeca  perpauca  similia  invenies 
—  X^G^Qov  vdoQ  A.  P.  IX  669,  ubi  Jacobsius  laudat 
Eur.  Phoen.  660  Qssd-Qa  x^^jQa  similia  — ,  cum  usitatissima 
sint  ex  antiquis  temporibus  epitheta  ad  mare  pertinen- 
tia ,  quae  a  xvavo-  incipiant ,  Neptuni  xvavoxaitr]g,  Am- 
phitritae  xvav&TCLg'^),  xvdvsov  vdcjQ  Simonidis  fr.  40  se- 
cundum  epicum  ^sXav  vdcjQ,  xvavav%^Y]g  7c6vtog  Bacchy- 
lidis  XII  124,  xvavsa  dkg  Eur.  J.  T.  7. 


1)  Utor  diligenti  commentatione,  (juam  scripsit  H.  Meylan-Faure, 
Les  epitlietes  dans  Honi('re.     Diss.  Lausannens.  1899. 

2)  ^  60,  scilicet  de  dea,  sed  a.yd6xovo£  'A.  de  mari,  pace  Hauptii 
opuscul.  H  74;  (jua  de  re  cf.  S.  Beichenbergerum,  die  Entwicklung 
des  metonymisclien  Gebrauclis  von  Gotiernamen,  Karlsrulie  1891, 
p.  6sqq, 
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Usuin  epicum  etiam  hac  in  re  sequitur  Bacchylides, 
qui  ex  observatione  Prenticei  1. 1.  p.  56  semper  picturas 
ante  oculos  ponit,  saepe,  id  quod  probare  possunt  car- 
minis  XVI  initium  et  v.  97sqq.,  fr.  17,  alii  loci,  colo- 
ribus  vivis  ornatas;  contra  Pindarus  cum  sit  parcus 
colorum^),  in  hoc  quarto  Pythiorum  carmine  copiam 
vocum  ad  colores  pertinentium  largitus  est.  Quo  in 
numero  sunt  epicae  ^av^og  TCOQtpvgsog  q)0LVL66a,  aliis 
subest  exemplum  epicum  sicut  v.  282  xqoxosv  sl^a  (si- 
mili  ratione  N  I  38  xqoxcotov  aitaQyavov)  ad  epicum 
epitbeton  nQOKOTiBnkog  redit.  Perpauca  novavisse  vide- 
tur  Pindarus  in  hoc  quidem  genere ;  equidem  nihil  ha- 
beo  quod  proferam  praeter  veris  epitheton  pulchrum 
V.  64  (poivixavd^eiiog  ^  quod  cum  similibus  —  (poivixoKQO- 
xog  0  VI  39,  (poivLKonsla  0  VI  94,  (poLviKOQodog  fr.  129, 
(poLVLXoersQOTiag  0  IX  6 ,  praeterea  emendatione  certa 
(poLVLxoaavog  fr.  75, 14  —  sequitur  exemplum  epicum  quod 
non  receperunt  poetae  recentiores  (poLVLxoicdQriLog. 

Quam  parcus  colorum  sit  Pindarus  apertum  fit  col- 
lato  Bacchylide,  qui  illius  generis  quattuor  voces  prae- 
bet  novas  (poL^vCna^iiLg  (poLVLxo^QL^  (poLVLXoxQdds^vog 
q)OLVLx6v(Dtog  et  ut  de  universa  re  dicam  vocibus  colo- 
rem  pingentibus  abundat,  inter  quas  eius  propriae  vi- 
dentur  esse  colorum  vocies  compositae,  dico  praeter  eas, 
quae  cum  albi  et  nigri  coloris  vocibus  compositae  sunt 
atque  etiam  apud  Pindarum  occurrunt,  et  voces  cum 
ykavxo-  compositas,  quas  ad  splendorem,  non  ad  certum 


1)  Quamquam  optime  Wilamowitzius  Isylli  p.  1G5  adn.  10  ad 
0  VI  39/40  demonstravit  quanta  arte  effecerit  poeta,  ut  ex  descrii)- 
tione  colorum  discrepantiam  et  id  quod  in  coloribus  coniunctis  ani- 
mum  commoveret  sentiremus. 
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aliquem  colorem  redire  recte  dixit  Bodenheimerus  ^), 
voces  quae  sequuntur:  ^avd^od^QLl^ ,  iav&odsQTcilg,  TCVQffo- 
Xaitrig,  xkcoQavx^^v  ^).  Pindarus  cum  non  utatur  vocibus 
cum  florum  nominibus  compositis,  nisi  quod  habet  fr.  76 
vocem  epicam  ^)  Lo6xs(pavog  et  simili  ratione  Codstcav 
6ts(pdv(ov  fr.  75,  6  et  praeterea  duas  voces,  quibus  vio- 
larum  ille  color  nigricans  accedente  splendore  caeruleo 
significatur  io^66tQvxog  et  ioTck^xay^og'^),  Bacchylides  quasi 
illustrare  velit,  quomodo  ri  dvd^rjQa  aQ^ovCa  ab  austera 
Pindari  distet,  his  vocibus  libenter  utitur,  non  solura 
voces  cum  violae  voce  compositas,  quo  e  numero  habet 
ter  vocem  epicam  Lo6ts(pavog^  praeterea  io^ks(paQog  et 
ioTiXoxog^  sed  etiam  alias,  a  quibus  Pindarus  prorsus  se 
abstinuisse  videtur,  Qododdxtvkog,  xakvxo0ts(pavog^),  qo- 
d6[7taxvg  ^),  denique  ksCQLog  ^) ;  ceterum  addo  Bacchylidem 

1)  De  Homericae  interpretationis  antiquissimae  vestigiis  non- 
nuUis  ,  Diss.  Argentorat.  1890  p.  38  S(iq. ;  ceterum  vocis  yXavyi(bntg 
explicationem,  quamvis  dissuadere  possit  Aeschyli  Pers.  81  'nvdvsov 
d^  ofniaoL  Xsvaacov  (povLOv  dfQyiia  dQayiovTog,  egregie  tirmavit  serpentis 
epitheton  Bacchylideum  Vill  12  ^avd^oSsQKrjg  collatis  et  fr.  4,4,  ubi 
ignis  ^av-d-a  tplo^  dicitur,  et  epithetis  serpentium  quae  laudat  p.  39 
Pindaricis  yXavaoC  et  ylavnmTtsg. 

2)  Cf.  Marindin,  Classical  Review  1898  p.  37  et  van  Leeuwen, 
Mnemosynae  XXI  p.  114  sqq. 

3)  Oemollius  quidem  neque  hymni  Ilomerici  IV  175,  ubi  Mos- 
quensis,  neque  VI  18,  ubi  optimorum  codicum  memoria  nititur,  eani 
recepit  prae  trita  illa  svatsq^avog ;  cf.  de  vocibus,  quae  ab  sv-  inci- 
piunt,  alias  loco  moventibus  Nauckium  Mel.  Gr.-R.  V  p.  115. 

4)  Etiam  Simonidis  fr.  18,  fr.  adesp.  53. 

5)  Quod  ad  rosas  pertinere  docet  hym.  Ilom.  V  427  (Qodsag 
■KaXviiag}  et  sequitur  vocem  epicam  'naXvTidanLg  sicut  illam  sequitur 
vox  recentior  Qod&nLg. 

6)  Quod  verisimili  rationeXII  90  restituitur  collata  voce  ;u^u<y6- 
naxvg  V  40. 

7)  Qua  de  voce  cf.  van  Leeuwen  1. 1.  et  Schwartzium  Herm.  39, 
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in  huc  epitbetorum  cum  floribus  compositorum  amore 
cum  poetis  Lesbicis  consentire ,  qui  quantopere  llores 
et  voces  quae  inde  originem  traxerunt  dilexerint  docent 
carminum  reliquiae,  imprimis  illud  Sapphicum:  ov  yag 
nsdexr^g  ^godcov  rcbv  ix  IlLSQCag. 

Voces  quae  occurrunt  P  IV  17/8  lincovg  %^odg  et 
di(pQovg  ccekloTCodccg  coUatis  similibus,  qnae  apud  Pin- 
darum  et  Bacchylidem  inveniuntur,  quanta  arte  poetae 
has  voces ,  quibus  imprimis  eis  opus  erat,  et  variave- 
rint  et  simul,  quam  Jiberi  sint  interdum  ab  exemplo 
epico,  luculenter  demonstrant. 

Homero,  cuius  epitheta  commodum  in  usum  praebet 
Meylan-Faure  1.  1.,  equi  sunt  asQGLTtodsg^  TCodaQKSsg, 
G)xssgj  ojxvTiodsg^  cDXVTCsraiy  Tcodag  aloXoL,  d^sCsLv  dvsfioLaLv 
b^ioLOL  (accedit  aQna  ^oov)  ^  ut  epitheta  ad  celeritatem 
pertinentia  proferamus ;  nam  in  celeritate  virtus  equo- 
rum  a  Bacchylide  et  Pindaro  praedicandorum  posita 
est ,  raro  alia  epitheta  occurrunt  sicut  Bacchylideum 
V  37  OsQsvLxov  ^avd^oxQLxa ,  cui  subest  locutio  epica 
xakkCrQLx^g  ltctcol  ,  aut  apud  Pindarum ,  qui  0  IX  23 
equum  dydvoQa  dicit,  sicut  Homero  leonis  d^v^bg  dyrjvcsQ 
est  M  300  et  equi  ^ijarcoQS  cpojioLo  dicuntur  et  (po^ov 
"AQSog  (poQSovGaL^  0  VI  14  equas  (paLdC^ag  dicit  sicut 
Homero  sunt  equi  aC^cavsg  (B  839),  denique  P  II  8 
habet  TcaXovg  TCOLXLkavCovg  ^  cum  Homero  equi  sint  xQ^' 
cd^jcvxsgj  qui  equis  vehuntur  ^^^^v^i^Vtot.  Qui  equis  ve- 
huntur  viri  et  reges  Homero  sunt :  alokoicaXoL ,  Licicri- 
kdra^  LTCTCLOxdQiiYig ^  LTCicoda^OL  ^  L7C7CoxoQv6rrjg^  [iCTCo^axoL^ 

LTCTCOTCokoL  ,     LTCTCOra^     XSVrOQSg   L7C7CC3V^    7Ckrj^L7C7COg,   raxv7CC3- 

koL',  denique  Ilios  est  svTCcokog ,  Argos  L7C7c6^orog. 


642 ;  suiit  XVI  95  leCgia  o(ipiatcc  oculi  lacrimis  splondentes,  nostrum 
«blank  von  Triinen". 
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Quo  indice  vocum  Homericarum,  quam  consulto  in- 
tegrum  hic  proposui,  quantam  materiam  eis  qui  secuti 
sunt  poetis  praebuerint  poetae  epici  manifestum;  quam 
tamen  occasionem  spreverunt  Pindarus  et  Bacchylides, 
cum  omnes  has  voces  non  habeant  nisi  quod  raro  usur- 
pant  L7C7c6^orov  "jQyog  (Hacch.  X  80),  L7C7c6daiLog  (Pind. 
N  IV  29,   fr.  183),    [7C7c6raL  (P  IV  153)    [7C7CoxdQ^ag  (0 

I  23)  7cXdiL7C7Cog  (0  VI  85,  J  II  21,  Bacch.  V  97)  t5xv- 
Tcodsg  (Pind.  Parthen.  fr.  novi  —  Oxyrrh.  Pap.  IV 
No.  659  —  V.  56,  Bacch.  IV  6)  >).  Haud  raro  varia- 
verunt  poetae  exemplum  epicum;  in  locum  formulae 
epicae  a)xssg  l7C7Col  succedere  ^odg  X^CTCovg  supra  dixi- 
mus;  simili  ratione  8a^d6L7C7cog  Bacch.  Ill  23  sequitur 
epicum  [7C7c6da^og,  [n7c6rQO(pog  (Bacch.  X  1 14,  Pind.  N  X 
41  saep.)  vocem  epicam  [7C7c6fiorog,  cum  vox  epica  quae 
est    [7C7tr]kdra  leniter    variata  redeat  [7C7C066ag  (Pind.  P 

II  65  saep )  et  [7C7co66a  (fr.  107,  7  Pind.  ex  emendatione 
Bergkii),  audacius  et  mutata  et  amplificata  fiat  (fr. 
Pind.  89j  d^oav  l^c^ccov  skdrsLQa ,  sicut  Pindarus  P  II  2 
Syracusas  dixit  rQO(povg  l7C7Ccov  aLdaQoxaQuav ,  quae  lo- 
cutio  cum  respondeat  voci  epicae  [7C7c6^orog ,  voce  ul- 
tima  ad  epicum  [7C7CLoxdQ^rig  redire  videtur.  In  epi- 
thetis  novandis  multum  vahierunt  et  vox  epica  gjxv- 
Tcsrrig  et  locutio  supra  laudata  K  437  d^sCsLv  dvs^oL^c 
bfiOLOL ;  bene  addit  Meylan-Faure  1. 1.  }).  1 1 1  locutionem 
notam  rh  d^  ovx  dsxovrs  ^csrsad^rjv;  nam  Pindaro  non 
solum  equi  re  vera  alati  sicut  Neptuni  equitandi  artis 


1)  Interiisse  videntur  cum  aliae  voces  Honiericae  tum  pulcher- 
rimae,  quae  equo  adduntur,  igLavxsvBg  et  viprix^Bg,  qua  de  voce  reo 
tius  quam  Meylan-Kaure ,  qui  1.  1.  p.  111  idem  valere  dicit  utrani- 
que  vocem,  iudicaverunt  schol.  BT  ad  K  772  et  Passow,  Philolog. 
Untersuch.  XVII  \).  54. 
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patroni  ^)  equi  0  I  87  nxeQol6iv  axdfiavrsg  dicuntur  aut 
Pegasus  0  XIII  87  LTtnog  TCtsQoeig  est,  sed  alii  quoque 
equi  Pindaro  (fr.  221)  et  Simonidi  (fr.  7)  deXkoTCodsg^), 
Bacchylidi  (V  39)  dsUodQo^ai  sunt.  Prorsus  novatae 
esse  videntur  voces  Pindari  (0  III  3)  dxa^avtoTtodsg 
et  Simonidis  (fr.  29)  dnska6xog.  Qui  equis  vehitur  et 
in  ea  quam  Pindarus  (0  III  37)  dicit  Qi^fpaQiiaxov  di- 
tpQTika^Cav  excellit,  Bacchylidi  est  dicilnntog  (VIII  44, 
praeterea  Pind.  Pyth.  IX  4,  fr.  adesp.  85)  tTCTtodivrixog 
(V  2)  iTtTtaxYig  (X  101),  Pindaro  aQ^aaidovTtog  (fr.  17) 
8L(pQT]Xdxag  (P  IX  81,  J  I  17 ,  quod  aliquo  modo  ad 
epicum  iTtJtrjkdxa  redit)  svdQ^axog  (P  IV  7  saep.)  cpiXdQ- 
fiaxog  (J  VIII  20),  praeterea  in  lolai  epitheto  iTtTto- 
fifixtg  (J  VII  9)  novando  audacter  usus  est  Pindarus 
vocibus  epicis  quales  sunt  [jtTtoda^og  et  itokv^rixig ;  qua 
de  coniunctione  complurium  exemplorum  infra  plura  di- 

cenda  sunt. 

Accedit  ac  sic  tandem  ad  carminis  P  IV  v.  18 
relabimur,  quod  poetis  epicis  vox  quae  est  irntoi  et 
equorum  et  currus  significatione  usurpata  est;  altera  al- 
teram  excipit  E  328/9  atque  etiam  currus  significatione 
vox  epithetis  equorum  ornatur ,  sicut  S  129  de  curru 
legitur  (}}KVTto8sg  Xnitoi.  Qua  licentia  libenter  usus  est 
Pindarus  •'^) .  qui  iQv6sai6iv  dv'  litTtoig  saepius  (0  I  41, 
VIII  51,  fr.  30)  habet  eodem  sensu,   quo  alias  (eiusdem 


1)  Unde  P  IV  45  Neptunus  LTtnaQxog  cst,  sicut  0  VII  71  Sol 
nvQ  TtveovtcDv  ccQxbg  tTtnav  et  fr.  243  Aidonei  epitheto  epico  utitur 
nXvTOTttoXog. 

2)  Sicut  Iris  Homero  cctXXonovg  est,  quam  voce  epica  quae  est 
noddvepLog  ornat  Bacchylides,  Scvsfimyisa  -hoqccv  })oeta  fr.  adesp.  lOfi 
(fortasse  rindarus  iudice  Bergkio)  dicit. 

ii)  Simili  ratione   Euripides   Phoen.  172   habet  de   Amphiarao: 

CCQfia    JtSVnbv    r]VI,06TQ0(pSL. 


\. 


carminis  0  I  87,  P  IX  6)  dicit  dicpQov  xQ^^^ov,  et  P  IV 
18  diq)Qovg  dslkoTtodag  praebet ,  cum  N  IX  4  currum 
XQaxr]6i7t7toVj  P  II  11  itsiCixdkivov  dicat. 

Extremo  loco  pauca  dicam  de  voce  satis  mira 
Xititaiiiiog ,  quae  quantum  scio  solius  Pindari  (N  I  17) 
est  et  quamquam  ne  mentione  quidem  dignam  putavit 
Dissenius  Explicatt.  p.  352,  interpretatione  egere  vide- 
tur.  Voce  eos  qui  equis  vecti  pugnant  significari,  ita 
ut  proxime  ad  vocem  epicam  iJtJtioxdQ^rjg  accedat,  statim 
sentimus ;  sed  sic  res  non  profligatur.  Vocum  similium 
Pindaricarum  altera  (fr.  173)  svQvai%^ag  sc.  6xQax6g  certa 
ratione  ad  hastas  ingentes  pertinet,  nam  almd  re  vera 
hasta  est  N  III  331,  P  I  66,  de  parte  priore  conferre 
possis  svQvxaixrjg  (J  VII  4);  altera  XQaxsQaix^ag  (J  VI 
88)  cum  sicut  Bacchylidea  (XVI  47)  dQsxaix^og  signi- 
ficet  hasta  vel  pugna  validum,  propius  accedit  ad  eam 
significationem ,  quam  altera  pars  in  voce  iTtitaixiiog 
habere  debet.  Quod  legitur  P  VIII  40  jtaQ^isvovxag 
aixpia  collato  et  Aeschyli  Pers  974  aix^ag  dxoQsaxov^) 
et  P  I  48  sv  lidxaig  itaQs^stvs  interpretamur :  in  pugna 
permanere  atque  obdurare,  atque  N  X  13  si  quidem 
legitur  Zsvg  %-qs^sv  aix^dv  Amphitruonis,  non  hastam, 
sed  virtutem  in  bello  probandam  auxisse  dicitur  lupiter. 
Confirmat  nostram  vocis  quae  est  aix^d  interpretationem 
fr.  Pind.  199 ,  quod  opponit  consiliis  seniorum  aix^dg 
vs(ov,  hoc  est  virtutem  et  res  in  bello  bene  gestas,  atque 
insuper  accedit  J  V  33  b ,  ubi  KdaxoQog  aix^d  UoXv- 
dsvKsog  xs  honorari  dicitur,  sicut  versibus  qui  ante- 
cedunt  lolaus  et  Perseus,  versibus  qui  sequuntur  prae- 


1)  Quod  ad  ccy{.6QriTog  ccvtfig  (N  621)  atog  ncXs^iOLo  (E  388)  si- 
milia  aperte  redit;  ceterum  usu  simillimo  danig  apud  tragicos 
pugna  est  (Eur.  Phoen.  1326). 
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dicantur  Aeaci  generisque  eius  ^syalTJtoQsg  dQyat.  Aix^d 
igitur  Pindaro  non  solum  hasta  est,  sed  etiam  pugna 
et  virtus  in  pugnis  probata;  vox  autem,  unde  haec 
quaestiuncula  orta  est,  tTtitaix^oQ  plane  eodem  modo 
vocem  quae  bene  intellegitur  TCQazBQaCx^ag  sequitur, 
quo  vox  epica  i7C%0K0Qv6xrig ,  quae  per  se  sensu  caret, 
vocem  quae  est  x^^^^oKOQverrig  aut  quo  lovis  epitheton 
vafpeXrjysQsra  traxit  ineptum  illud  atSQOTcriysQsza  ^). 

Simili  ratione  explicatur  vox  (][uae  est  ^oad^oog, 
quae  currus  epitheton  ^)  est  P  481,  Aeneae  tribuitur  N 
477,  viros  fortes  significare  videtur  in  loco  corrupto 
Pind.  N  VII  33,  coUato  loco  Homerico,  quo  dvztj  pug- 
nam  significat  A  383;  inter  pugnae  et  voc^um  (cf.  d^sta 
dvtri  O  312  de  vocibus  pugnantium)  significationem 
pendet  usus  N  IX  35.  Accedunt  ut  melius  intelle- 
gatur  ^od^oog,  quae  exemplo  fuerunt  locutiones  ^or^v 
dyad^og  et  ^oog  nols^i6trig ;  sic  vox  mira  quoque  expli- 
catur  7ist,o^6ag  N  IX  34,  de  eo  qui  peditum  in  numero 
pugnat,  et  Sophocleum  Martis  epitheton  ;|raA;co/3dag  (0. 
C.  1046),  quod  ad  deum  in  armis  aeneis  pugnantem 
potius  quam  ad  vocem  aeneam  •*)  pertinere  dixerim. 


1)  Id  quod  monuit  Meylan-Faure  1.  1.  p.  27. 

2)  „Quelque  peu  etrange"  iudice  Meylan-Faure  1.  1.  p.  95. 

3)  Non  ignoro  E  859/60  et  %aXv,B6q)(ovog  (E  785)  et  id  quod 
semel  invenitur  §Qirinvos  Martis  epitheton  (N  521),  quod  quamvis 
cum  schol,  BT  et  Apoll.  Soph.  lex.  Hom.  ad  vocem  pertinere  dicant, 
iam  pridem  non  intellectum  esse  docet  Et.  Magn.  addito  :  t)  iiiyccg 
rj  SsLvos]  sed  collato  loco  Soph.  0.  H.  190,  quem  addit  Schwartzius, 
dubito,  nam  Mars  ibi  est  axccX-icog  aGnCdwv  et  n6Qi§6rirog,  quod  fere 
interpretatur  vocem  quae  est  ^jjaXxo^oas. 


\ 


1 
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CAPUT  II L 
DE  CARMINUM  A  PINDARO  ET  lU VExNE 
ET  SENE  COMPOSITORUM  ELOCUTIONE. 

Quaestionem  de  Pythiorum  carmine  quarto ,  quod 
colore  epico  peculiari  uti  supra  diximus,  quoniam  ad 
iinem  perduximus,  restant  reliqua  carmina,  quorum  ma- 
xima  pars  cum  ad  unum  genus  epiniciorum  pertineat  et 
plus  quinquaginta  annorum  spatium  amplectatur,  quae- 
stio  duplex  obruitur ,  num  ab  epiniciis  in  elocutione 
recedant  reliquorum  generum  reliquiae  et  in  epiniciis 
Pindarus  iuvenis  quomodo  a  viro  et  a  sene  in  elocu- 
tione  discrepet.  Atque  prior  quaestio  eo  absolvitur, 
quod  elocutio  carminum  Pindaricorum  praeter  epinicia 
propter  fragmentorum  exilitatem  nobis  fere  non  nota 
est,  quamvis  eam  non  prorsus  diversam  fuisse  ab  epi- 
niciorum  elocutione  doceant  reliquiae ;  pauca  quae  ea  de 
re  et  de  Pindari  arte  et  ingenio  rectius  inde  iudicandis 
dicenda  esse  videntur  in  Epilogo  invenies.  Altera 
quaestio  de  singularum  aetatum  elocutione  non  sic 
ratiocinandu  profligatur;  nam  utraque  ratio  cogitari 
potest,  aut  poetam  iuvenem  ab  exemplo  epico  iuvenili 
libertatis  studio  in  elocutione  quam  lungissime  recedere, 
senem  deficiente  vigore  et  increscente  fiducia,  quae  so- 
lido  magni  nominis  fundamento  nitatur,  propius  ad 
exemplum  epicum  accedere,  aut  iuvenem  poetam  anxie 
et  religiose  vestigia  poetarum  qui  ante  eum  fuerunt 
premere,  senem  audacter  loca  nullius  ante  trita  solo 
petere,  sicut  Eustathius  L  L  artem  Pindari  his  amplec- 
titur:  oX(og  ds  doKSl  6  dvijQ  firj  s^sksiv  noirizalg  stSQOLg 
(pavsQ&g  STcaxoXovd^stv ,  sC  8s  tcov  xal  dk(p  stpsno^svog^ 
sxsiv  ixtQOTidg  ttvag ,  Sl  g)v  dXXr}v  tLvd  tQSicstaL  TcaQa 
tdg  kscjcpoQOvg. 


26 

Quae  cum  ita  sint,  quaestionem  nisi  collatis  car- 
minibus  poetae  iuvenis ,  viri,  senis  ad  finem  non  per- 
ducemiis  atque  bene  nobiscum  actum  est,  quod  materia 
ad  hanc  quaestionem  diiudicandam  larga  nobis  praesto 
est.  Extant  carminum  iuvenilium  specimina  praeter  ea, 
quae  certis  traditionis  testimoniis  his  temporibus  tri- 
buuntur,  dico  fr.  29/30  et  P  X,  quod  anno  498  com- 
positum  esse  constat.  duo  carmina  J  Yll  (502)  et  N  X 
(500)  secundum  luculentam  commentationem  Graspardi  *), 
quae  mihi  quidem  persuasit;  quorum  carminum  universa 
indoles  quantopere  distet  ab  eis,  quae  viri  sunt,  nemo 
non  sentit  et  facile  Wilamowitzio  ^)  concedes  carmina 
omnia  ante  bellum  Persicum  composita  —  exempio 
utitur  P  VI  (490)  —  immaturae  esse  iuventutis.  Se- 
quuntur  vitae  Pindari  viginti  anni  summi  vigoris,  qui- 
bus  pulcherrima  debentur  carmina.  deinde  post  pugnam 
ad  Oenophyta  factam  et  Aeginam  insulam,  quae  poetae 
quam  maxime  cordi  erat,  gravi  casu  afflictam  (457/6) 
u.sque  ad  pugnam  ad  Coroneam  factam  (447),  quae 
Boeotiam  liberavit,  hoc  est  per  decem  fere  annos  si- 
luisse  Pindari  Musam ,  quantum  nobis  videre  liceat, 
bene  observat  Gaspardus  1.  1.  p.  161 ,  nisi  quod  Psau- 
midi  veteris  amicitiae  testimonium  misit  0  IV,  quod 
carmen  prologus  quasi  est  carminum  senilium ,  quae 
agmen  claudunt;  exemplum  luculentissimum  est  P  VIII 
(446) ,  cui  tamen  propter  sententiarum  similitudines, 
quas  observaverunt  Wilamowitzius  ^)   et   Christium   se- 


1)  C.  Gaspard,  Essai  de  chroiiologie  Pindariciue,  Bruxelles  1900 
p.  22/8;  ceterum  illud  J  VII  41  8y.aXos  hnuiii  yf]Qccg  pace  Schroe- 
deri  })rolegg.  p.  73  facilius  poetae  iuveni  trihues  coUato  J  VI  15, 
({uod  victoris  satis  adulescentis  in  honorem  compositum  est. 

2)  Aristoteles  u.  Athen  II  828. 

3)  Bacchylides  (1898)  p.  20. 
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cutus  G-aspardus  1. 1.  p.  162  sqq.,  suppares  esse  videntur 
N  VI  et  N  XI. 

De  discrepantia ,  quae  inter  singularum  aetatum 
carmina  intercedat,  cura  quod  ad  sententias  tum  quod 
ad  elocutionem  pertineat,  multi  multa  observaverunt 
atque  bene  Leopoldus  Schmidt^)  nonnulla  quae  iuvenilis 
elocutionis  Pindaricae  propria  esse  videntur  monuit, 
dico  carmen  in  sententias  breves  ({uasi  divulsum,  sen- 
tentias  vix  inter  se  coniunctas  et  similia.  luvenis  inter 
modestiam  et  arrogantiam  animi  pendentis  proprium  est 
P  X  53  sqq. ,  ubi  inter  verba  modesta  legimus  v.  56 
^Tta  ykvxstav  i^dv ,  quod  excusamus  in  poeta  seniore 
et  probato  N  III  9,  N  VI  54,  Bacch.  III  97 ,  non  ex- 
cusamus  in  iuvene  XX  iere  annorum.  Simili  ratione 
quod  ad  elocutionem  attinet^  modo  epicorum  pressit  poe- 
tarum  vestigia,  cuius  rei  exemplum  luculentissimum  in 
lucem  protraxit  Wilamowitzius  '^)  N  X  9  Tcoke^OLO  vsfpog^ 
quod  sequitur  P  243/4,  modo  audacissime  et  voces  no- 
vavit  —  aQL6r6^axog  P  X  3,  TtokEiiddoKog  P  X  13,  dxa- 
fiavTokoyxag  J  VII  10,  xskatvsyxYJg  N  X  84  —  et  locu- 
tiones,  cuius  rei  exempla  nonnulla  sequantur.  Id  quod 
legitur  P  X  44  %^Qa6eCa  tcvbcov  xaQdia  aliquo  modo  se- 
quitur  epicam  locutionem  jievea  nveCovxeg  'Axaioi^  sed 
intercedente  usu  liberiore,  quem  habet  Scuti  v.  24  viieQ 
6axe(Dv  TtveCovreg  et  Aeschylus  Sept.  53  ^v^og  .  .  .  envsL, 
et  simili  ratione  aliquantum  ultra  usum  epieum  pro- 
greditur  J  VII  34,  ubi  vir  qui  fortiter  pugnans  occidit 
dicitur:  evav^e^  djceTtvevaag  alLxCav^  cui  comparanda 
est  locutio  epica  z/  514 :  ^v^bv  ditoTtveCcov.     Artificiose 


1)  Pindars  Leben  und  Dichtung  (Bon]i  18()2)  p.  51  stpi. 

2)  Eur.  Herakles'^  11  p.  236. 


28 

Gorgonis  caput  P  X  46  dixit  tcolkiXov  variegatum  *) 
dgaxovTov  (p6^aL6iv  crinibus  qui  angues  sunt,  qui  usus 
sequitur  locutiones  epicas  SQKog  odovxov  ^  adog  ©T^^rig 
secundum  Brugmanni  explicationem  ^) ;  neque  aliter  iu- 
dico  de  vasis  fictilis  N  X  35/6,  quod  olei  plenum  Pana- 
thenaeorum  praemium  est,  descriptione :  xaQTcbg  iXaCag 
iv  ayyscav  €Q7C€6tv  Tta^iTioLXiXoig,  yaCa  tcvqI  xavd^aC^a  At- 
gum  venit,  quam  adeo  non  cum  Dissenio  eximie  orna- 
tam  dico,  ut  frigidam  eam  et  artificiosam  esse  conten- 
derim  assentiente  poeta,  qui  nihil  simile  postea  sibi 
concessit,  nisi  quod  0  IX  97  multo  simplicius  sagum 
svdiavbv  cpaQ^axov  avpav  dicit.  Addo  N  X  17  Gtibq^'' 
adaC^avrov  'HQaxlaog  adiectivi  traiecti,  rei  apud  Pin- 
darum  notissimae,  exemplum  esse  paulo  durius.  Acce- 
dunt  praeter  has  observationes  ad  elocutionem  perti- 
nentes  loci  nonnulli,  in  quibus  offendimus  et  quos  vix 
dignos  esse  diceremus  matura  Pindari  arte,  si  tempora 
horum  carminum  ignota  essent,  dico  N  X  81/2  et  lo- 
cum  saepe  temptatum  P  X36^),  quamvis  minime  negem 
iuxta  hos  locos,  quos  poetae  iuvenili  condonamus,  alios 
inveniri,  quos  pulcherrimos  esse  facile  concedes,  dico 
imagines  P  X  51/2  et  59,  quarum  prior  imaginem  dili- 
genter  ad  finem  perducit,  quod  in  loco  J  VII  27  men- 
tione  dignum  habuit  scholiasta  p.  472,  2  Abel,  altera 
puellas  inducit  victorem  mirantes,  quam  rem  nisi  hoc 
loco  non  descripsit  Pindarus,  aut  egregiam  narrationem 
ex  Dioscurorum  fabula  depromptam,  quae  inde  a  v.  49 

1)  De  re  conferas  Herodam  imeruni  verberatum  III  89  ?rotxt- 
XmxBQov  vSgag  dicentem. 

2)  Griech.  Grammatik»  p.  393. 

3)  Qiiem  cum  scholiasta  collatis  oQ&aydQccs  Ar.  Ecd.  910  et 
schol.,  Plesychio  s.  v,  dQ&Cag,  Anth.  Plan.  261  interpretari  malo 
<|uam  cum    castis   viris   doctis  Didymo   et  Schmidtio  I.  1.  p.  55  adn. 
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carmen  N  X  concludit  atque  digna   est,   (juam   summis 
laudibus  augeat  Graspardus  1.  1.  p.  29. 

Carmina  igitur  iuvenilia  habent  non  pauca,  quibus 
discernantur  a  ceteris,  atque  eodem  modo  carmina  se- 
nilia  et  sententiis  et  universo  elocutionis  colore  inter 
se  similia  sunt  atque  a  ceteris  recedunt.  Sententiis 
similibus,  quas  observaverunt  viri  docti,  addo,  quod  P 
Vlll  83  et  N  XI  26  eximia  arte  eorum  meminit  poeta, 
qui  victi  ex  certamine  redeunt,  quod  alibi  non  fit;  at- 
que  elocutionem  quidem  simplicem  esse  nemo  non  sentit, 
ad  exemplum  epicum  proprius  eam  accedere  iure  for- 
tasse  quispiam  dixerit.  Sed  ea  pars  elocutionis,  (juam 
cognoscere  hoc  loco  nostra  interest,  colorem  epicum 
dico,  in  neutro  carminum  genere,  neque  in  iuvenilibus 
neque  in  senilibus,  ita  a  reliquorum  carminum  usu  re- 
cedit,  ut  aliquid  de  poetae  arte  et  consilio  inde  con- 
cludi  possit ;  nam  utroque  in  genere  occurrunt  formulae 
et  voces  epicae  aut  non  mutatae  aut  variatae,  voces  et 
locutiones,  quae  exemplum  epicum  plus  minusve  aperte 
prae  se  ferunt,  voces  denique ,  quae  novatae  esse  vi- 
dentur  sine  exemplo  epico.  igitur  per  totam  vitam 
Pindaro  in  elocutione  sua  excolenda  multum  valuit 
sermo  epicus,  quod  fortasse  miramur  collatis  eis,  quae 
acerbe  contra  eorundem  poetarum  inventa  iecit ;  sed 
sicut  Choerilus  Samius  poeta  epicus  materiam  carmi- 
num  Homericorum  reiecit,  elocutione  usus  est,  ita  Pin- 
darus  quo^^ue  et  re  demonstravit,  quid  sentiret  de  elo- 
cutione  epica.  et  expressis  verbis  N  YII  21  Homerum, 
cuius  arti  fallaci  illi  quidem  tamen  aa^vov  n  inesse 
concedit  v.  23,  epitheto  Homerico  advamri  dixit  et  in 
eis  quoque  quae  sequuntur  colorem  epicum  inesse  vo- 
luit  insertis  formulis  epicis  v.  28  ^av&^  Mavaka,  vavGi 
^oatg ,    cum    v.  22   Ttotava  ^axavd  commonefaceret  epi- 
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cam  locutionem  ensa  jctsQdsvra  ^) ;  denique  Aiacem  v.  27 
xgdtLGtov  'AxiXlioq  atsg  dixit  sicut  Homerus  dixit  B 
768/9,  Homerum  secutus  Alcaeus  ccQiatov  Tcsd^  '/^^^tAAfa. 
Una  igitur  (luod  ad  colorem  epicum  attinet  est 
elocutio ,  qua  carmina  Pindarica  composita  sunt ,  quae 
tamen  non  Pindari  solius  propria  est  —  sic  non  intel- 
legeretur  elocutionem  non  una  cum  poetae  et  hominis 
progressu ,  quem  sub  oculis  habemus ,  mutari  — ,  sed 
illius  carminum  generis  adeo  communis  est,  ut  Pinda- 
ricum  illud  fr.  169  vo^og  6  Ttdvtcov  jia6Lksvg  iure  ei 
inscribi  possit^).  Cuius  rei  luculentum  est  exemplum 
carmen  illud  0  V,  quod  num  vere  Pindaricum  esse 
dicamus  cum  Godofredo  Hermanno^)  an  imitatoris  cum 
Leutschio  *)  Jurenka  '^)  Wilamowitzio  ^)  aliis ,  ex  elocu- 
tione  vix  quisquam  diiudicabit;  contulit  singulas  fere 
voces  cum  aliorum  carminum  locis  similibus  Mezgerus '), 
sed  prorsus  eadem  est  elocutio ,  quod  quidem  ad  co- 
lorem  epicum  attinet,  quem  significant  formula  epica 
V.  18  6VQV  Q8C3V  =  B  849 ,  vox  epica  vipi^vyog  satis 
infeliciter  in  vipLvsg^rig  v.  18  mutata,  cum  voces  vere 
Pindaricae  inveniantur  v.  1  dcotov^  v.  21  6aL6dlksLv  et 
id  quod  gravissimum  est  neque  neglectum  a  viris  doctis, 
e.  gr.  ab  Jurenka  1.  1.  p.  14,  v.  3  dxafiavtojtovg ,  quod 
praeterea  occurrit  0  IV  1.  Elocutio  igitur  ansas  non 
praebet  ad  rem  diiudicandem  atque  in  eo  quod  de  sen- 
tentiis  et  de  compositione  utriusque  carminis  et  de  uni- 


1)  Similius  J  V  63  ntEQotvta  v^vov. 

2)  Cf  ea  de  re  disserentcm  Wilamowitzium  Isylli  j).  166  adn.  5. 

3)  Opuscul.  VIII  99  sqci.,  ubi  festive  Leutscliium  recensuit. 

4)  Philologi  I  116. 

5)  Stud.  Vindob.  XVII  15  sqq. 

6)  Hieron  u.  Pindar  p.   1306. 

7)  Pindars  Siegeslieder  erklart  (Leipzig  1888)  \).  146  sqq. 
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versa  rerum  condicione  feres  iudicium  positum  est,  num 
utrumque  carmen  Pindaro  adscribere  velis  an  mecum 
ab  imitatore  hoc  in  genere  exercitato  illo  quidem  et 
diligenti,  sed  ingenio  carente  profectum  esse  dicas. 
Ceterum  voces  ex  illo  carmine  depromptas  de  consilio 
omittam  in  quaestionibus  ad  elocutionis  Pindaricae  co- 
lorem  epicum  pertinentibus ,  ad  quas  nunc  nos  conver- 
timus  at({ue  agmen  ducant  formulae  epicae. 


CAPUT  IV.    DE  FORMULIS  ET  VOCIBUS  EPICI8. 

Epicum  colorem  cum  formulae  ex  carminibus  epicis, 
ubi  saepissime  redeunt ,  notae  aut  omnino  non  aut  le- 
nissime  mutatae  apertissime  demonstrare  videantur,  ab 
bis  formulis  epicis,  quae  inveniuntur  in  elocutione  Pin- 
darica,  incipiamus,  quas  enumerabimus  carminum  ordine 
servato,  ita  tamen  ut  eae  quae  plus  uno  loco  inve- 
niantur  et  sic  illae  quoque  formularum  munere  fungun- 
tur ,  agmen  ducant.  Sunt  autem  formulae  epicae  in 
Pindari  carminibus  quantum  scio  hae : 

Tcohag  dUg  (0  I  71,  P  II  68,  J  (III  74)  IV  56)  =  ^  180 
dg^a  ^oov  (0  I  110,  VIII  49)  =  P  458 

d^od  vavg  (0  VI  101,  XII  3,  P  V  87,  N  VII 

28,  fr.  221)  =  S  410 

Xdkxsog  ''jQYig  (0  X  15,  J  (III  33)  IV  15)  =  E  704 

idlKsog  oi)Qav6g  (P  X  27,  N  VI  4)  =  P425. 

Singulis  locis  inveniuntur 

Olynipionon : 

I  1  aid^o^svov  TtvQ  =  n  293 

I  4  (pCXov  fitoQ  =  r  31 

I  76  syxog  xdkxsov  =  F  317 

II  83  ^skog  d)xi^  =  E  112 
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III  33  ykvxvg  TfiSQog  = 

IV  20  svTsa  xdXxsa  = 
VI  10  xotlai  vaag  = 

VI  20  ^syav  OQxov  oyLoaeai  1   =  x  299 

VII  65  d^eibv  OQXov  fiayav      J 

VI  25  6dbv  ayeyLovBvGat  - 

VI  48  llv^dvog  7iexQab06ag 

VII    15    CCvdQa    TCekcOQLOV  *)  = 

IX  11  TCteQoeig  ocdrog 

IX  76  ovhog  "^Qrjg  = 

X  95  xkeog  evQv 

XII  5  dyoQal  ^ovXa^poQOL  = 

XIII  90  XC^aLQav  tcvq  nveoi6av  = 
Fi/t/iiorfun : 

I  74  dtxvTCOQcov  vaCbv  = 

II  10  ^eGxbv  8C(pQov  = 
II  89  b  ^eya  xvdog  edoxev  = 

De  P  IV  supra  actum  e^t 
IX  34  oQeav  exLoevrov 
Neineornm : 

I  37  xQV(56%^Qovog  '^TlQa 
I  52b  (fdoyavov  TLvd66cov 
I  71  yd^ov  daLvvvat 
„     d^aleQa  dxoLTtg 

V  24  XQ^^^fp  TcXdxTQG) 

VI  3  caelum  deorum  edog  d6(paXeg  aLBv 


--  r446 
--  Z  130/1 
--  0  32 
^axdQcov   ybeyav 

OQXOv  6^666aL. 

5  261 

B  519 

:     t     187 

E  171 

:  Scut.  192 
■  a  344 
L  112 
:  Theog.  319 

:  K  308 
:  Sl  322 
:  0  176/216. 


=   ^  157 


^  611 

X  311 

h.  IV 

141 

Tbeog. 

921 

h.  II  7 

g  42 

1)  Fortasse  mentionc  digniim  illum  „virum  ingentem"  ex  schol. 
28  a  Dracli.  rsGadgayv  nrixfbv  xai  TtsvzE  dcaitvXfov,  h.  e.  Attico  mo- 
(lulo  adhihito  1,88  m  fere  fuisse;  cf.  Aristophan.  Ran.  1014,  Al- 
caei  fr,  33,  5  et  viros  magnos ,  quos  ibi  adnotavit  Bergkius ,  quo  e 
numero  nemo  „siebenellenlang"  secundum  nostram  locutionem ;  cete- 
rum  hunc  Alcaei  locum  imitari  Herodotum  VII  117  adnotat  Schwar- 
tzius  coUato  Dielesio  Ilerm.  22,424. 
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=  Op.  31 

=  d  188 

=  X  136 

=  J  512 

=  O  312 

=  d  246  r  196 

=  P  243 

=  X482 

=  «  426 

=  t  330. 

=  P28 
=  (f  245 
=  E  370 
=  B  55 
=  A  383. 


VI  10  ^Lov  e7CYieTav6v 

VI  52  (paevvag  'j46og  vL6g 

VII  99  yriQaL  XtTcaQa 

VIII  13/4  yovdTcav  d%Te6\^ai 

IX  35  o^ela  avTd 

IX  38  dva^evecDv  dvdQojv  aTtxccg 

X  9  TCoXe^oLO  ve(pog 
X  56  vTcb  xevd^eaL  yaiag 
X  64  \x,eya  eQyov  e^r^aavTo 
X  71  xljoX6evTa  xeQavv6v 
Istlnuiijrnm : 
I  5  xedvol  Toxfjeg 

I  15  x^9^^^  vcj^dv 

II  26  ev  yovvaOtv  TcCiCTetv 
VII  8  TCvxval  ^ovXaC 
VJII  25  aTov6evT^  b^a66v 
Fra(/n/('Nt(fnnii : 
791)  atd^o^eva  ddg 
130  dvocpeQdg  vvxT6g 
142  ^eXaCvag  vvxT6g 
153  TtoXvyad^Yjg  zJtcivvaog 
157  vrJTCLa  (id^eLg 
171   cptla  Texva 

Quo  inclice,  quem  augeri  posse  minime  negaverim, 
perlnstrato  vereor  ut  in  partes  eas  Ottonis  Schroeder 
prolegg.  II  100  contendentis  Pindarum  tritas  illas  lo- 
cntiones  epicas  rarissime  adhibuisse;  neque  magis  viro 
docto  adstipulor  dicenti  Pindarum  pro  virili  parte  me- 
morias  epicas  ut  oblitteraret  studuisse  in  eis  quae 
variavit  formulis  epicis,  quarum  indicem  addo.  Priore 
loco  eas  enumero  locutiones,  quae  lenissime  variant 
locutionem  epicam,  sequuntur  eae ,  quae  paulo  longius 
recedunt  ab  exemplo  epico: 

3 


=  a  42 

=  v  269 

=  e  486 

=  Theog.  941 

=  d  32 

=  B  315. 
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0  II  39/40  7taXai(fCLxov  iQ}]6^iv  r^  i  507  %.  ^eacpara 
III  25  ^v^bs  cjQ^cc  rsj  U  426  ^.  avcoysv 
III  32  i^aii^aive  ara^eCg  rsj  s  7b  6rag  ^ristro 

VII  32  avadsog  i^  advrov  ~  F  382  i.  d^dka^og 
YII  61  Tcoha  d^dXaaaa  ~  t  564  jc.  akg 

VIII  35  TiroUnoQ^oL  ^dxat  ^  E  333  7t.  'Evv6 

IX  50  x^ova  yiilaivav  r^j  B  699  ytda  fi. 

P  I   19b  ariQva  Xaxvdsvra  r^  Z  415  6rYi^sa  X, 
I  34  :roiLijrarog  ^)  ovQog  ~  ^  479  tTi^svog  6. 

I  48  rXd^ovi  ri>v%a  rsj  E  670  r.  'd-v^dv 

II  26  ykvKvv  ^Lorov  r\j  s  152  y.  aiG)v 

III  39/40  6ikag  'A(pai6rov  rsj   T  375/6  6.  nvQog 

V  56  TCVQyog  darsog  ^  /l  556  n.  Axaioig 

V  61  ^wx£  g)d^«  r^  Q  567  6dui/rj<?ti/  sdcoxsv 

IX  35  aAxag  a;r«t^ai/TOt> '^)  ~  E  245  fv'  «jrfA^O^pov 

X  33  xXsirdg   sxaron^ag    Qi^ovrag   r^   ri  202    SQdcj^sv 

dyaxksLrdg  s. 
N  II  13  q)G)g  ^axardg  rx^  <?  261  dvdQsg  ^. 

Vn  91  drakov  ^v^bv  d^cpinov  r>^  27  567  drakd  q^QO- 

vicov 
X  60  d^cpl  ^ov6iv  xokcj^sig  rsj  W  88  d.  d6rQaydkoL6c  %• 
J  I  8  iv  Ki(p  d^(pLQvr(p  rsj  k  325  iv  Jirj  d, 

V  34  nsyaX7]roQsg  oQyai  ~  l  500  ft.  ^u^dg 

YI  41  xsLQag  d^d^ovg  \   rsj  J  567^)    ;t£r- 

YIII  65  (N  I  45)  x^Q^^^^  d^pvxroLg  )   pag  aa:rrovg 


1)  Estne  interpretatio  V  cf.  Et.  Mag.  [+  Hesych.]  s.  v.  i'7ifisvog: 
[st  iilv  dccaeag]  TtoQSvtiTibv  ccnb  tov  iyiv8L6&ai,  [sl  8s  ipLX&g]  vygSvf 
tr]v  UpLccda.,    alteram  interpretationem  habent  scholl.  ABT  ad  A  479. 

2)  Monuit  Schwartzius  in  scholis  aestate  1902  de  Pindaro  ha- 
bitis,  cf.  praeterea  ansXs&Qog  =  dfistQog  schol.  B  ad.  1. 1.,  lex.  Hom. 
Apollon.  Soph. 

3)  Proxime  acccdit  ad  Pindaricam  intcrpretatio  anonyma  in 
schol.  ABT :  anQoansXdatovg. 
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YI  51  sItcs  cpa)V7]6aLg    r\j   a   122  (p.  snsa  .  .  7iQ067]vda 
Yll    22    SKTcaykog    Idslv     r\j     %  405    dscvbg    sig    Syjca 

idi^d^aL 
VIII  41  dcpd-crov  dvrQov  r\j  Z!  370  do^ov  d. 
VIII  55  ovQog  AiaxLddv  ^)  r\^  ©  80  6.  'AxaLcbv 
fr.  88  dvi^cov  QLicat^LV  r^  O  Vli  qltcy]  BoQiao 
89  d^odv  L7C7CG)v  rv  z/  500  L.  axsLdcov 
235  iv  7c6vrov  7CsldysL  r\j  s  335  dkbg  i.  7CsXdys66L 
Duas  locutiones  epicas  coniungunt 
0  YII  57  dlnvQa  ^ivd-sa  r^  a  63  ^akd66r]g  /3. 

r\j  d  511  d.  vdcjQ 
P  Y  51  draQ^SL  cpQSvi  r^j  N  299  draQ^7]g 

'^  r*  63  drdQ^r]rog  voog 
N  V  11  Tcirvav  ig  aixtiQa  x^f^Qf^S  ~  ^  392  7cirvag  ^fr^at,» 

r\j  O  371  X'  0QiyG}v  sig 
ovQavov 
J  I  37  dfisrQYJrag  dkog  rsj  jl;  249  d^irQr]rog 

r^  d  510  7c6vrov  dTCsiQOva, 
Quibus  formulis  epicis  facili  negotio  ingens  moles 
singularum  vocum  addi  potest,  quae  epicorum  poetarum 
et  Pindari  solius  communes  videntur  esse;  e.  gr.  dico: 
dydvG)Qj  dyxvk6ro^oL,  dxsLQSX^^iag^  duv^G)v%  dQyLxiQav- 
vog^  dQyvQ67Cstcc,  dohx^^Qsr^og,  doko(pQad7]g,  svQv^d^svrjg, 
xlvr67CG)log^  xvi66dsLg,  XL7CaQ07ck6xaiiogj  7CodaQXi]gj  7Cokv- 
^ovkog,  v7CSQ^sv7]g,  ^^opotrvjrog.  Quarum  vocum  tamen, 
etiam  si  Thesaurus  linguae  Graecae  locupletissimus 
omnes  qui  extant  locos  optime  et  coUectos  et  digestos 
praeberet,  ne  sic  quidem  indicem  lioc  loco  proponerem, 


1)  Observavit  Godofredus  1.  1.  p.  4G;  SQSLa(ia  'AtiQayavtog  0  H 
Ob  'EXXddog  fr.  76  schol.  0  H  12a  Drach.  recte  ad  F  229  SQTiog 
*AxaL(bv  revocat;    cf.  0  II  82  %LOva  TQoiag. 

2)  0  X  27,  quo  loco  excepto  vox  interiisse  videtur  apud  recen- 
tiores  poetas,  in  locum  successit  a/nf/xqpTJs. 

3* 
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cam  perierint  tot  carmina  epica,  perierint  poetae  qui 
ante  Pindarum  fuerunt  lyrici  omnes,  aequales  autem 
praeter  Bacchylidem  fere  ignoti  sint  atque  num  ali- 
quam  vocem  Pindarus  novaverit  necne,  nemo  certa  ra- 
tione  diiudicare  possit.  Multo  pluris  interest  eos  locos 
cognoscere,  quibus  exemplum  epicum  quasi  subauditur; 
quam  rem  bene  observavit  scholiasta  ad  P  II  40  xaVov 
TTYi^a  laudato  Theogoniae  illo  585  xolbv  xax6v,  Raro 
nomen  Homeri  additur  sicut  eo  loco  de  quo  supra  egi- 
mus  P  IV  278,  sed  statim  in  animo  versantur  versus 
nobilissimi  A  524  sqq. .  cum  N  I  14  (Zsvg)  xarsvsvasv 
ot  xaCxaig  aut  J  VIII  45  {KQOVidai)  btcI  yksq^aQOLg  vsv- 
eav  ad^avdtoiaLv  legatur,  sicut  Hesiodeo  Amoris  epi- 
theto  Xv6Lasktjg  (Theog.  311)  subesse  versum  illum 
Odysseae  6  212:  tcov  d'  avxov  Xvxo  yovvax  sqg)  d'  aQa 
i&vnov  s^sli^sv  statim  sentimus.  Simili  ratione  quod 
legitur  J  VIII  37  "Aqsl  xslQag  svaUymog  ad  exemplum 
epicae  locutionis  B  479:  "Aqsl  imvjiv  "Uskog  formatum 
est  et  locutioni  quam  habemus  N  III  52  de  Achille : 
noaal  yaQ  xQcixsaxs  subest  epitheton  epicum  quale  tco- 
66x1^^,  TCoddQXTjg,  nodag  cjxvg  vel  xaxvg^)^  atque  siqui- 
dem  poeta  J  VI  32  virum  ingentem  ovqsl  l'6ov  dicit, 
subauditur  epicum  illud  x  113,  ubi  Ulixis  socii  inve- 
niunt  Lapitharum  reginam  o0r]v  x  oQSog  xoQv(p7]v  aut.-) 
L  191;  denique  fr.  182  non  solum  locutionem  epicam 
cj  icoTioL  communem  habet  cum  initio  orationis  a  32, 
sed  etiam  cognatis  aliquo  modo  sententiis  totiusque 
orationis  colore  cum  loco  illo  Odysseae  coniungitur. 
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1)  Composuit  ^leylan-Faure  1.  l.  p.  58. 

2)  Id  quod  adnotat  Schwartzius. 


CAPUT  V. 

PINDAEUS   QUOMODO  L0CUTI0NE8   ET   VOCES 

SECUNDUM  EXEMPLUM  EPICUM  NOVAVERIT. 

Ad  finem  perducta  quaestiuncula  de  eis,  quae  Pin- 
darus  ex  epico  sermone  aut  immutato  aut  leniter  va- 
riato  sumpserit ,  novam  aggredimur  et  difficiliorem  et 
graviorem,  quae  est  de  eis,  quae  Pindarus  secundum 
exemplum  epicum  novaverit.  Specimen  talis  quaestionis 
proposui  in  eis  quae  supra  in  capite  de  P  IV  scripto 
dixi  de  equorum  equitum  curruum  epithetis  Pindaricis 
et  Bacchylideis.  Qua  in  re  hoc  tamen  imprimis  nobis 
cavendum  esse  videtur,  ne  putemus  quaestionem  ad 
finem  perduci  posse  adscriptis  ad  singulas  fere  voces 
Pindaricas  exemplis  epicis,  secretis  fortasse  nonnullis, 
quae  Pindari  ingeniose  novantis  esse  videantur,  atque 
ea  ratione,  quomodo  elocutio  Pindarica  orta  sit,  potius 
dixerim  elaborata  a  scriptore,  non  a  poeta,  apertum 
fieri  et  manifestum.  Nam  adeo  non  dicemus  Pindarum 
dedita  opera  diu  quaesivisse,  quomodo  vocem  aliquam 
traditam  aut  mutaret  aut  novam  inde  fingeret ,  ut 
putemus  ultio  poetae  in  mente  aliam  faciem  ut  ita  di- 
cam  induisse  voces,  quas  accipiebat,  et  imprimis  duas 
voces,  puta  dei  epitheta,  in  unam  eamque  novam  con- 
fluxisse  ^).     Pauca  Pindari  secundum  exemplum    epicum 


1)  Qua  in  re  gaudeo  me  consentirc  <*uni  Ixeichenliergero ,  qui 
loco  laudato  p.  47  contendit  locutionem  Pindaricam  atlag  "AcpaiGxov 
ortam  esse  „aus  einer  Art  Kreuzung  der  beiden  liom.  Wcndungen 
tploh,  'H(pciiaTOLO  und  nvgbg  aiXas"'  et  cum  Stolzio,  «{ui  stud.  Yindol). 
XXV  (1903)  p.  244  vocem  epicam  (ish'(pQ(ov  ortam  esse  dicit  ex 
coniunctis  vocibus  s^tpgtov  et  (ishridi^s  et  ut  sententiam  suam  ful- 
ciret  nomina  j^ropria  (sec  Fick-Bechtel,  Die  gr.  Personennamen  praef. 
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novantis  exempla  proferam  et  praeeunte  Eustathio  in- 
cipiemus  ab  epithetis  deorum,  quae  a  Bruclimanno  ^) 
diligentissime  collecta  praesto  sunt  et  in  quibus  quanta 
arte  epitheta  epica    secutus   novaverit    Pindarus,   bene 

intellegitur. 

Primo    loco    epitheta    lovis    enumerabimus.     Inve- 

niuntur  apud  Pindarum 

lovh  rpithcta  epka  :  (praeter  ea  quae  nominum  pro- 
priorum  instar  sunt  Aiyioxog;  et  quae  Pindaro  cum 
Bacchylide  communia  sunt  KgovLdag  et  'OAvfijrtog,  qui- 
bus  epithetis  accedit  locutio  epica  ''HQag  7t66ig  N  VII  95) 
ad^avdrov  ^aatkevg,  iiiyi6xog  TtarriQ ,  leiviog  et  liviog, 
vnarog]  accedit  si  quidem  Eustathio  (fr.  Pind.  15) 
fidem  habemus  iQi(5(pdQayog^. 

lovis  epitlfcfa,  qaac  cxonpJnni  cpicnm  scqaiintar  :  «(jp- 
%itog  P  IV  291  sequitur  locutiunem  epicam  Sl  88  Zavg 
atp^ira  iLYi^Ea  sidcbg  eadem  translatione  qua  HomerusB447 
aegida  dy^Qaov  dd^avdrnv  rs  dixit  et  lupiter  siquidem  in- 
vocatur  0  VII  87  Zev  itdrsQ,  v6roi6iv  'Ara^vQiov  ^s- 
8bg)v  ,  nemo  non  sentit  exemplum  epicum  F  276  Zsv 
TcdrsQ  "Idri^sv  iisdicjv.  Duo  epitheta  epica  in  unum  con- 
fluxisse  dico  in  eis  quae  sequuntur  lovis  epithetis  Pin- 
daricis:  fiaQvydovTtog  et  ^aQvacpdQayog ,  quibus  praeter 
similia    SQi6(pdQayog   et  SQiydovTtog    exemplo   fuit    ^aQv- 

p.  IX)  contiilit  ex  aliorum  nominuin  i^aitibus  ita  copulatis,  ut  nova 
coniunctio  intelle^i  non  j^ossit,  orta ;  (luae  ratio  (luamvis  non  valeat 
in  poetam  elocutionem  suam  novantem,  (luantopere  in  ipsius  linguae 
legibus  et  consuetudine  positum  fuerit  tali  modo  vocum  novandarum 
0(;casionem  fariliorem  reddere,  aperte  demonstrat. 

1)  Supplement    zu   Roschers    Ausfiihrl.  Mytholog.  Lexicon,    ubi 
locos  Pindaricos  invenies,  quos  equidem  non  laudabo. 

2)  Baccliylides  colorem  epicum    in  lovis  epithetis  icQyniiQavvog, 
sQLGcpdQccyog,  vT/jt^vyog,  vipifisdcDV  ])rae  se  fert. 
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Tcrvjtog,   et  svQvlvyog  et  svQvri^og,   in  quibus   novandis 
praeter   id  quod    recte  aifert  Eustathius   1.  1.  vil^t^vyog 
et  SQirL^og  me  iudice  multum  valuit  vox  epica  svQvoTta  ^). 
lovls    cpithcta   nova:   Praeter    ea  quae  fortasse  ad 
exemplum  epicum  quod  interiit  revocanda  sunt  epitheta 
rsksiog,  quod  Pindaro  cum  Aeschylo  et  Bacchylide  com- 
mune  est,  et  ysvs^hog,    cui  simili  est  ysvvrircoQ  (Suppl. 
196),    et   sksv^sQiog  restant    duo   epithetorum    genera, 
quorum   alterum   ad   lovem   primum    locum   inter   deos 
tenentem,    alterum    ad  fulminatorem   et   tonantem  per- 
tinet.     Prioris    generis   sunt   Pindarica:    dys^cav  'OXv(i' 
mog ,    dQi6rorsxva ,    8s67t6rag  'Olv^itov,    XQdnarog  d^s&v, 
TcvQiog  TtdvrcDV,  vJtSQtarog,  v^KJtog.  Bacchylidea :  aQiaraQ- 
Xog,  dQxc^yog  d^s&v^  ^syiaroitdroQ  ]    alterius,    quod  poetis 
occasionem  praebuit  pulchra  epitheta  novandi,  sunt  Pin- 
darica:    aioko^Q^vrag ,    syxsi^sQavvog ,    sla6i^Q6vrag    et 
ikariiQ  ^QOvrdg  v7tSQrarog%    xaQrsQ0^Q6vrag,  oQaixrvTtog 
et  6Q0ivs(pYig^),    arsQOTtav  xsQavvcbv  rs  TtQvravig^    (poivi- 
xo6rsQ67tag')    atque    agmen     claudit     vox    Bacchylidea 

KSQavvsyxy]g- 

Olympiorum  Nemeorumque   patronum  excipiat  Py- 


1)  Quae  vox  pnieterea  exemido  fuit  vocibus  l^aci^hylideis  his: 
svQvdva^  (epice  dva^),  8VQv§Lag  (epice  EQia^ivrig ,  (piod  se^iuuntur 
quae  Baccbylidi  cum  Pindaro  communia  sunt  ^eyaXoa^evrig ,  (isya- 
ad-svrjg),  svQvvBcprig  (epice  hi\)ivscpr]g). 

2)  Subest  ali(iuo  modo  v^pL§QS(isTrig ,   sed  artificiose  reconditum. 

3)  Similes  sunt  voccs  Hacchylideae :  6(?(>taAos  (Nci)tuni  epitheton, 
quod  sequitur  hym.  hom.  XXU  2  ^ivriTf^Qa  d^aXdaarig  et  s  291,  unde 
praeterea  orta  sunt  epitheta  Pindarica  dyXaoTQiaiva ,  EvTQCaiva, 
dQaoTQLaLva)   oQaL^dyixag,   oQaCmog  (Minervae  epitheton ,    quod    se- 

quitur  J  439,  syQS(idxri,  syQ^^'^^^''^^?)- 

4)  Kecedit   ab  epico  aQyLyiSQavvog ,    cf.  Bacchylideum  (poCviaaav 

(pXoya  XVII  56. 


j/ir 
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thiorum  praeses  Apollo.  Atque  inveniuntur  apud  Pin- 
darum 

ApoJIf)7is  rpithrtfi  epica  :  ax€Q0£x6^ag,  eKccsQyog^  exa- 
tapoXog^  to^oq^oQog^  {Aatoidag^  Ool^og  nominum  proprio- 
rum  instar  sunt)  xQ^^^^Qi  denique  xQv^oxoyiag^  quod 
Dionyso  tribuitur  a  poetis  epicis,  casu  non  servatum 
est  epicum  Apollinis  epitheton. 

Apollinis  epithrtrij  qtKir  rxrmplnni  rpirnm  srqfftoftffr: 
d^dkkcov  ;^pv(?£a  xo^a  et  ;^()t><^o%arra  redeunt  ad  epicum 
XQv6ox6^rig,  quod  praeterea  aliquo  modo  sequitur  xat- 
tdeLg]    nihil  praeterea  inveni. 

ApoUinis  rpithrta  nora:  Praeter  nomina  propria 
AolE^iag,  Mov6ayetag^  Ilvd-iog,  6xonbg  zidkov  et  id  (juod 
Homericam  vocem  dQyvQ6toi,og  ut  ita  dicam  supplet 
eifQvcpaQetQag,  prorsus  nova  sunt  evQvO^evrjg,  oQxrj^tag^ 
dyv6g. 

Fratrem  et  nepotem  sequatur  Isthmiorum  patronus 
Neptunus,  cuius  epitheta  eodem  modo  digesta  propono. 
Sunt  in  Pindaro 

Nepttmi  rpithrta  rpira  :  ^aQvxtvTtog,  yata^xog,  evQv6- 
^evr^g,  XLvritiiQ  yag,  Kq6vov  vL6g. 

Seqtiuntfir  eocempJton  rpictan :  iXeXCx^civ,  aeLOLx^cov, 
^Evvo^Cdag,  eka6LX^G)v,  quod  recte  ad  evvoGCyaLog  revocat 
sicut  ea  quae  antecedunt  Eustathius  1.  1.,  quamvis  for- 
tasse  in  voce  novanda  valuit  etiam  locutio  qualis  in- 
venitur  d  506  ijkaae  .  .  .  TtexQriv;  evQv^Cag  evQv^edcov 
sequuntur  evQvxQeCcov^  ^eyaOd^evrjg  id  quod  supra  legitur 
evQvG^evt^g,  denique  7i66Lg  'A^LtpLtQCtag  locutionem  epicam 
%66Lg  "HQKig. 

Epithrta  noca:  (praeter  nomina  propria  de^iiotag 
"l6%iLov,  "l6^iiLog,  KQ6vLog,  TletQaLog  et  ea  quae  p.  39  adn.  3 
enumeravi)    dyXaog^    de67c6tag    novto^edcov  M    secundum 

1)  Cf.  Aeschyl.  Septem  122  7tovTO(ie8(av  dva^ 
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fratris  epitheton  vtl^L^edcjv,  elvdhog,  eveQyetag  aQ^dtcav, 
[jtTtodQ^^Log^  xXvt67tcolog. 

Singulorum  certaminum  patronos  excipiat  Musa, 
quae  carmina  regit,  et  XdQLg ,  quae  gratiam  victori 
donat  et  poetae.     Inveniuntur  apud  Pindarum 

Mftsannif  rpitlifta  rpira:  'ElLXCJVLddeg ,  x6QaL  JL6g^ 
IlLeQCdeg^   quae  nominum  propriorum  instar  sunt,   prae- 

terea  xQ^^^^^^^^S' 

Mti^firnift  rjffthfta  fjtfar  rxrntpliim  rjfintm  srtintiiftnr: 
ddvnvoog  et  evcpcovoL  sequuntur  vocem  epicam  rjdveTteLaL, 
cum  N  III  10  ovQavov  xQeovtL  d^vyatr]Q  redeat  ad  illud 
d-vyatijQ  zJL6g,  accedente  praeterea  singulari  dativi  usu, 
qui  aliquo  modo  sequitur  usum  epicum  /3  96  xovqol 
ifiol  ^vrj6tfiQeg  ^),  (|ui  tamen  non  plane  similis  est. 

Mnsarttm  rjnthrta  nora :  dyka6^Qovog ,  dQyvQeaL "-), 
^ad^vxoXTtoL,  exaxa^6koL^  evd^Qovog,  ijvxoftog,  io7tX6xaiLog 
L^TtXoxog,  fiarrjp,  ^eXCcpd^oyyoi^  7t6tvia,  XQ^^^^- 

Gratifir  vrl  Grfiiiartim  in  Pindaro  desunt  epitheta^) 
aut  epica  aut  exemplum  epicum  quae  sequuntur ;  itaque 
enumero  rjnthrtfi  nocfi  (praeter  id  (^uod  nominis  proprii 
instar  est  ^d^iXeLai  'EQxo^evov) : 

aCdoCa,    doCdL^OL ,    fiad-v^ovoL ,    eQa^C^oXxcog^ 


1)  Voceni  (juae  cst  ffiot  Wackernairelius  in  scliolis  etiam  seeundi 
non  soluni  tertii  casus  munere  functam  esse  docuit  collato  epico 
xZ-O-d^t  fi-ot. 

2)  Sicut  ScliroederuR  de  lioc  epitheto  (fr.  287)  duhito,  cum 
nullum  aliud  epitheton  mihi  notum  sit,  (luod  secundum  epicum  ccq- 
yvQOTts^a,  (piod  Pindarus  de  cahei  colore  interpretatus  est,  (jua  de 
re  infra  disputaho,  cum  voce  ar^enti  compositum  ad  puhhritudinem 
descrihendam  usurpetur ;  E.  Sc^hwartzius  de  Musis  venalihus  cogitat 
sicut  carmina  venalia  dicuntur  J  II  8  ccoLdccl  ccQyvQcod^etGcci  TCQOGoaTia. 

3)  Quo  in  numero  esse  non  recte  dicit  Bruchmannus  1.  I.  epi- 
theton  quod  est  vLOivaC  0  II  50;  simili  errore  in  Apollinis  epithetis 
enumerat  60(p6g  P  IX  50  et  tvsQystag  P  V  44  1.  1.  p.  24  et  3(J. 


42 

^co^dX^Log  *),  7)vxo^og,  XEkadsvvccL,  ^av^ac,  66^vai^  cptlri- 
6i^oknog. 

Utrumque  igitur  dearum  genus  epithetis  epicis 
fere  carebat  (Gratiarum  epitheta  epica  hnagoxQyjds^vogj 
xaXXijcccQriog  non  recepit  Pindarus);  itaque  poeta.  post- 
quam  epica  Musarum  epitheta  artificiose  variavit,  ad 
feminarum  pulchrarum  epitheta  epica  confugit,  quorum 
largam  copiam  excoluerunt  poetae  epici  a  Pindaro  ipso 
vix  auctam,  quem  talium  rerum  incuriosum  fuisse  de- 
mimstrat  Bacchylides  comparatus,  cuius  ingenium  voces 
quales  sunt  i^SQoyvLog,  TavL6(pvQog^  xXcoQavxriv^  iLnaQa^ 
vtavxriv,  imprimis  descriptio  pulcherrima  XVI 101 — 108 
ostendunt ;  contra  quanto  iuvenum  pulchrorum  amore 
incitetur  Pindarus  saepe  —  0  VI  76,  IX  65,  N  III  19, 
XT  12,  J  II  4,  VII  22,  fr.  123  aliis  locis  victoris  pul- 
chritudinem  praedicantibus  —  prodit,  qua  in  re  tenemus 
poetam  Thebanum  a  Ceo  toto  caelo  distantem-). 

Pauca  addo  de  Musarum  epitheto  novo  ^sUcp^oyyog^ 
quia  his  in  vocibus  cuni  melle  compositis  luxuriat  Pin- 
darus  ac  solus  ille  quidem,  nam  Bacchylides,  quamvis 
se  ipse  IX  10  vadLOJiLv  XLytxpd^oyyov  ^sXL66av  appellet, 
nihil  habet  praeter  epicum  ^isXlcpqcov  et  id  quod  cum 
Aeschylo  commune  habet  ^sXLyXcoaaog.  Pindarus  autem 
habet  non  solum  epitheton  epicum  ^shad7]g,  quod  se- 
quitur  ^tsktyad^rjg^),  cum  audacius  formata  sit  locutio 
^sXtTOsaoa  svdLa  0  1  98  et  P  VI  54,  ubi  dulces  iuvenis 


1)  Explieat  Eustathiiis  1.  1.  x«^'  rjv  ^(bv  tig  d^dXXsi ,  falso  ille 
quidem,  quod  docet  vox  epica  ^iod^dlfiLOs  (hyni.  hom.  IV  11)0)  (luae 
sijuniiliiat :  ^ibv  ynxi  &dXl(av,  ut  exjdicatione  utar  schol.  0  Vll  19  h 
Drach.;  veram  epitheti  Pindarici  interpretationem  alter  scholiasta 
19  e  Drach.  profert:  i]  d^dXXsiv  rovg  vLKoiVTag  Ttotovaa. 

2)  Qua  de  re  conferas  Wilamowitzium  Orestie  II  p.  oO. 

3)  Intellegitur  collata  voce  epica  noXvyY\d^rig. 
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Tlirasybuli    animi    aequare    dicuntur    ^sXL66av    rQriTOv 

Ttovov,  h.  e.  mellis  dulcedinem,  quamvis  de  favis  loquatur 

poeta  —  sed  imprimis  Pindaro  exemplo  fuit  Homericum 

illud  A  249^)   de   Nestoris   voce   melle   dulciore  et  Si- 

renum   epitheton    ^sktyriQog,    quod    non    solum    recepit, 

sed  etiam  variavit  in  ^sXtcpd^oyyog,  unde  baec  quaestiun- 

cula  orta  est,  et  audaciora  illa  pLsXtxo^Ttog  ^sUydovTtog. 

Sin  autem  fragmento  246  a  pessime  habito  carmina  ^s- 

XtQQod^a  dicuntur,   hoc  ad  mellis  vocem  pertinet  a  Pin- 

daro  de  carmine  usurpatam,    qui    usus  originem  cepisse 

videtur  ab  imagine  potionis   ex   melle    et  lacte  mixtae, 

cui  carmen  suum  comparat  N  III  77  sicut  cum  nectare 

comparat  0  VII  7,   et  minus  durus   est   in  locutione  J 

V  53  iv  iisltTt  xal  rtptcc,    quae    est    de  carmine   et   ho- 

norem  aiferente  et  dulcissimo,  quani  nude  positum  illud 

0  X  98    ^sXtTt   KaTa^QSxG)v  TCoXtv  pro:    urbem   carmino 

honorans,   quod  lenius  lit   eo  quod   vox  quae  antecedit 

V.  94  dva7td66st  coUato  y  445  ad   res  sacras   nos  revo- 

care  videtur.    Praetereundo  monuerim  poetam  fr.  adesp. 

81  B  \  cum  mira  ratione  carmina  Musarum  ^sXtnTSQcara 

dicat,  fortasse  Pindarum  male  intellectum  imitari. 

Extremo  loco,  qui  Pindaro  qu^m  maxime  cordi  est, 
Hercules  brevi  mentione  dignus  esse  videtur,  qua  in  re 
tamen  moneo  periisse  carmina  epica,  (piibus  Hercules 
praedicatus  est,  atque  in  eis  quae  nobis  servata  sunt 
Herculem  advenam  esse  et  nisi  in  eis  aut  carmmibus 
aut  carminum  partibus,  quae  recentioris  originis  sunt, 
apparere.  Itaque  perpauca  omnino  extant  Herculis  epi- 
theta  epica:  'AXx^rivrig  dXmiiog  vtog  (Theog.  526),  d^stog 


1)  Locum  Iliadis  laudat  fr.  152  pLeXLaaotsvyiTav  yir)QL(ov  ifia 
yXvKSQ^TBQog  d^cpd,  ul.i  pari  artiticio  ac  V  IV  54  favi  in  locum 
mellis  succedunt. 
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(0  25),  SriliayEv^s  (Theog.  530),  d^QaevxccQdLog  (Sc.  448), 
et  ^QaavnB^vav  (E  B39)  ^),  ^v^oUav  (E  639),  xaQTSQo- 
i>v}iog  {q)  25),  XQarsQoq^QOJv  (3  324),  ^sydXmv  S71u6t(oq 
SQyoov  (q)  26),  quo  e  numero  nullum  apud  Pindarum, 
qui  habet  HercftUs  epithda  (ul  fxeinphint  cpimni  forniafa : 
d^Qaev^i^X^^^^i  quod  Wilamowitzius  -)  recte  ad  tcoIv^yi' 
yavog  revocat,  et  Q^ivog  "HQaxXsog,  cui  subest  U  117 
^Lfi  'HQaxkijog^).  Contra  apud  Pindarum  inveniuntur 
HcrcaUs  epit/tcta  nova  :  aQL^ro^axog  ddsLiiavrog  *)  Ttdvrok- 
^ov  ad^svog  ""HQaxlsog  (fr.  29)  vnsQ^Log^). 

Quibus  deorum  epithetis  perlustratis  quanta  arte 
tradita  orationis  ornamenta  suum  in  usum  verterit  Pin- 
darus  mihi  videor  demonstravisse ;  ceterum  Bacchylides 
multa  id  genus  praebet,  sicut  Dianam  X  39  ro^oxkvrov 
dicit  secundum  epicum  ro^o^poQog  aut,  cuius  rei  exem- 
pla  nonnulla  in  Pindaro  quoque  supra  adnotavimus, 
Dianam  epitheto  ornat,  quod  Minervae  epitheton  epicum 


1)  rtramque  vocem  epicam  non  solum  receptam  css(3  a  Hacchy- 
lide,  sed  multis  vocibus  Pindaricis  et  Bacchylideis  exemplo  fuisso 
mentione  dignum:  Bacchylides  cum  Findaro  commune  hahet  Q^qugv- 
liridr\g,  solus  novavit  d-gccavxstQ,  cum  Pindari  sint  ^QccavYVLog,  &Q€i' 
aviivd^og,  &Qccavnovog. 

2)  Isylli  p.  166  adn.  18. 

8)  Quam  locutionem,  antiquam  iudice  Meylan-Faure  i).  70  (^uod 
l)rohare  videtur  coniunctio  Ilesiodea  Theog.  332  ig  pirig ' HQayi.Xri(Cr\g^ 
de  hominihus  hahet  Homerus  (deflectit  ah  usu  Z  607  a^^evog  'iJx«a- 
voto),  cum  Pindarus  hanc  h)cutionem  non  sohim  ami^lificarit  novatis 
coniun(  tionihus  a^svog  ijiiLovcov  0  VI  22  et  a&ivog  inniov  P  II  12, 
sed  audacissime  novarit  (praeeunte  usu  qualem  j^raehet  Aeschylus 
Suppl.  56  TriQsiag  ^riTidog  loco  TriQScog)  P  VI  36  ysQ^vtog  cpQriv 
8ovr\!&tLaa  ^oaas  et  N  VII  102  xo  itibv  yLsaQ  pro  lym  diceret  secun- 
dum  n.  554. 

4)  Cf.  epitheton  Bacchylideum  V  155  adsiaL^oag. 

5)  Sicut  lupiter  Homero  vnsQiisvrig  est. 
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o^QLyLOTtdrQYi  sequitur  aQiaroTidrQa.  Denique  {pod  lunt) 
Pindaro  N  XI  2  o^o^Qovog  lovis  audit,  subauditur  epi- 
theton  epicum  xQ^^^^QOvog,  quo  quidem  deorum  regina 
non  sola  gaudet;  immo  cum  saepissime  Aurorae  tri- 
buantur  epitheta  cum  ^QOvog  composita,  vox  quae  est 
XQvaod^Qovog  et  ea,  de  qua  vix  dubitaveris  xQoxoTisTtXog, 
a  poetis  inventae  esse  videntur  ut  Aurorae,  feminae 
pulcherrimae  in  Oriente  sedentis  aspectum  depingerent ; 
quae  explicatio  male  quadrat  in  ea  quae  Heichelius  ^)  de 
liis  vocibus  protulit  a  sedibus  deorum  signis  carentibus 
ortis,  cum  Auroram  constet  ^)  nec  templis  nec  signis, 
sed  solis  sacris  eis  quae  vrifpdha  appellantur  cultam  esse. 
Ut  de  universa  re  dicam ,  quae  ratio  intercedat 
inter  voces  Pindaricas  et  exem[)la  epica,  cum  illa  deo- 
rum  epitheta  demonstrant  tum  alia  specimina ;  nonnuUa 
fere  paraphrasim  praebent  vocis  epicae  -  e.  gr.  laudo 
0  I  06  raiimoryLog  rsj  a  '266  (hxv^LOQog,  P  XI F  16  sv- 
TtdQaog  r^  0  123  xakhTtdQSLog ,  Bacch.  XV  16  diiq)Lxv- 
^(ov  rsj  /3  293  d^q)Lakog.  Bacch.  XV  6  doXLxavxnv  rsj  B 
460  dovhxodsLQog  — ,  cum  alia  tam  longe  recedant  al) 
exemplo  epico,  ut  ratio  quae  intercedat  non  statim  in- 
tellegatur,  e.  gr.  X  X  84  xsXaLvsyxrig ,  quod  sequitur 
jr  441  aliia  xskaLvov.  Quod  summum  est,  duplici  ra- 
tione  Pindarus  rem  egisse  videtur,  ut  aut  locutionem 
epicam  in  unam  vocem  ut  ita  dicam  comprimeret,  aut 
ex  una  voce  epica,  cuius  membra  solveret,  locutionem 
eliceret;  cuius  rei  luculentum  exemplum  Euripideum 
aflero  Phoen.  2,  ubi  locutio  x(>v(?oxoAAiJrot(?tv  s^^s^ag 
diq^QOLg   sequitur    vocem   epicam^*)  jcpv^ap/iarog ;    similia 

1)  Teher  vorhellenische  Gotterkulte  p.  53. 

2)  Preller-Kohert,  Gr.  Mythologie  p.  443. 

H)  Vocem  Pindaricam  xQv^^dQ^^tog  ad  eh)Cutioncm   epicam    re- 
voco  collato  nomine  proprio  XQvaLTtnog. 
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in  Hesiodo  invenmntur ,  Theog.  12  xQv6B0L6i  jcadikotg 
Bii^B^aviav  r\j  iQvQoTiidLlog^  Theog.  311  ^ijaAxfo^cavo^  r\j 
oTia  xdXxaov.  Utriusque  generis  exempla  sequantur, 
primo  loco  prioris  illius  generis ,  quod  locutionem  epi- 
cam  in  unam  vocem  coalescere  iubet,  quae  sunt :  0  1  52 
ya^TQi^aQyoq  r\j  yaaxaQc  lidQyi]  ^2;  0  III  37  QL^(pdQ- 
^arog  -^  Qi^(pa  dKoxonavri  v  162  (addita  voce  quam 
epicam  esse  contendi  ^(>t;(?a()ftarog) ;  0  VII  15  av^v^d- 
Xag  iam  Boeckhius  ^)  iure  ad  Homericam  locutionem  P 
168  i^vg  ^diaG^at  vocavit;  0  VII  36  xalTiakaxog  r\j  M 
295  ;^aAx£t7^i/  a^yjlarov;  0  IX  12  ;|raaatjr£Tijg  r\j  z/  482 
XCi^al  naoav ;  P  XI  23  b  ^aQvndka^og  rsj  A  219  %aiQa 
^aQalav ;  N  II  15  rkd^v^og  ^  d  447  rarXrion  d^v^ip ; 
N  IX  17  ^avd^oxo^ag  r\.  A  197  ^av^  xd,ai?;  N  X  90 
XakxoiiiTQag  r\j  z/  187  liirQtjy  rijv  x^^^V^S  xd^ov  dvdQag. 
Alterius  generis,  quod  exempli  epici  membra  quasi 
explicat,  specimina  in  elocutione  epica  quam  recentio- 
rem  esse  putat  observavit  Meylan-FHure'^)  rXi]^ova 
d-v^bv  axcov  secundum  rakaGiipQcov ,  d^ovQiv  amai^avog 
dkx7]v  secundum  dkxi^og  formata  et  similia;  apud  Pin- 
darum  inveni:  0  IV  1  akarijQ  vTiSQrara  ^QOvrag  r>^ 
A  354  v^fi^Qa^arrjg ;  J  VI  24  ^dQ^aQog  ovra  TtaUyykcoa- 
6og  Tiolig  r>u  B  867  ^aQ^aQotpovoi ;  J  Vli  49  %()v<5£a 
xdft«  %dkkG)v  ^  ;^()i'0oxd|Lt?^t?  Theog.  947;  fr.  89  %^oav 
iTtTCcjv  akdraiQav  r\j  J  387  Innrikdra.  Simili  artificio 
voces  pedestris  sermonis  elocutioni  suae  apta  reddit 
Pindarus,  cum  e.  gr.  dicat  N  I  50  noaalv  dnaTckog  pro 
dvvTCodrirog  aut  P  XII  23  xa^pakav  Tcokkav  vofiog  pro 
vo^og  Tcokvxacpakog;  cf.  praeterea  quae  supra  de  N  X 
35/6  disputavi.      Ceterum  exempla  huius  alterius  gene- 


1)  Explicationum  p.  169. 

2)  L.  1.  p.  70. 
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ris  quod  multo  rariora  sunt  vix  casu  factum  est,  curn 
Pindarus  quam  brevissime  et  rem  et  elocutionem  soleat 
comprimere  et  a  loquacitate  quam  maxime  abhorreat,  id 
quod  ipse  profitetur  P  I  81. 

Sub  fintan  huius  capitis  propono  nonnulk  vocuin 
genera,  in  quibus  Pindari  et  aequalium  secundum  exem- 
plnm  epicum  novantium  ars  bene  sentitur,  quorum  ag- 
men  iure  ducere  videntur  voces  cum  vaog  compositae. 
Quo  in  genere  utile  videtur  esse  primum  eas  ntcfs  qif- 
ras  componere,  quas  non  nrrpcrmff  rnuiarus  Bacchij- 
/idcs  Acschylns :  sunt :  variyavr^g^  varjKrig,  varikvg,  varjq^arog^ 
vaoaQdrjg,  vaoyikog,  vaodaQrog^  vaod^rjg,  vaokovrog,  vao- 
Tcav^rjg,  vaoTckvrog^  vaoTCQiarog,  vaoa^rixrog^  va6rQoq)og^ 
vaoravxrog,  vaoravxrjg^  vaovrarog. 

rcccpertdft :  vaoyvog  et  vaod-rikt^g 

luwarcrnHt  secmnlnni  cxcnfplnni  cpicnnr. 

vaod^arog  (Pind.)  r\j  vaod^7]g 

vaoTcad-rig  (Aesch.)  ~  vaoTcavd-rig 

norarcrnni  sinc  cxcntpln  cpicn: 

Pindarus:  vaoyviog.  vsoixog,  vaoxnarog,  vaoxrovog, 
vaoaCyakog. 

Bacchylides:  vaoxQirog.,  vaoxQorog.^  vaoxnrog. 

Aeschylus:  vadyyakrog^  vaaiQarog,  vaaya^og,  vaoya- 
rijff,  vaodQaicrog  et  vaodQOTCog,  vao^vyrig^  vaoxorog,  vao- 
xQdg,  vaokaCa,  vaoQQvrog,  vaoaicadrig^  vaoajcoQog,  vaoro^og^ 
va6rQoq)og. 

Aliter  res  se  habet  in  eo  quod  sequitur  vocum  ge- 
nere,  dico  voces  a  ^^«Axo-incipientes ;  nam  sicut  antea 
demonstravimus  Pindarum  modo  comprimere,  modo  ex- 
plicare  voces  epicas,  ita  in  hoc  genere  modo  vocibus 
speciem  significantibus,  modo  ad  universum  pertinen- 
tibus  opus  erat.  Longum  est  eas  voces  enumerare,  quas 
poeta  ex  sermone  epico  aut  non  recepit    aut  transtulit 
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aut  variavit;  uniim  moneo  Yoceni  cpiRe  est  xcc^yconccgaog, 
quam  Homerus  bene  galeae  tribuit^),  Pindarum  (P  I  44, 
N  VII  71)  quod  mirere  liastae  tribuere  et  ea  quae  le- 
guntur  J  VJI  44  xcc^^ojtsdog  edga  ^scbv  redire  ad  A  426 
^ibg  xf^^^o^uTag  dcb,  quod  Pindarus  interpretatur  de 
solo  et  pavimento  aeneo  contradicentibus  et  z/  2  xQv- 
asco  iv  dantdcy  et  schol.  B  T  ad  A  42G  et  Hesychio 
et  Apollonii  lexico  Homerico,  euius  verba  sensu  caren- 
tia  iaxvQov  xal  ^efti]x6g  collato  Hesychio  in  lOxvQCbg 
PsPrjxog  mutanda  sunt.  Novavit  autem  Pindarus  voces 
speciem  significantes  ,  h.  e.  partes  viri  armati,  has : 
XakxdQ^arog,  ;|raAxa^;rfg,  x^^^o^i^TQag,  ;^aAxdro|og,  Bacchy- 
lides  cum  praebeat  x^^^^^oxQavog ;  ab  altera  parte  virum 
armatum  significant  Pindari  voces  novae  xf^^^^y^n^S  et 
XockicoxdQiiag,  quarum  similes  sunt  Euripideae  ;taAx£o- 
^^vxrig  et  xf^^^^onlog  et  pugnae  epitheton  Bacchylideum 
XCcXxsoxTOnog,  cui  subest  locutio  epica  x^^^^og  "JQrig, 

Materiam  vilem  ut  excipiat  pretiosissima,  de  voci- 
bus  cum  auru  eompositis  extremo  huius  capitis  loco 
pauca  proferre  in  animo  est.  Nimirum  non  is  sum,  qui 
omnia  epitheta  nova  et  Pindari  et  Baechylidis  talibus 
in  vocibus  luxuriantium  hic  proponam;  partem  solum 
ex  magno  illo  numero  cognoscere  hic  nostra  interest, 
dico  eas  voces,  quae  principium  petunt  ab  epico  Vene- 
ns  epitheto  XQvaar],  quod  interpretatur  e.  gr.  ApoUonii 
lex  Hom.  rj  xalrj-),  qui  usus  latius  propagatus  est. 
Sunt  Pindaro  „aureae",  hoc  est  pulchrae  0  XIII  7 
Ttatdsg  @8'iitTog,    N  V  7  Nereides,    J  II  26  Victoria,   J 


1)  Miror   Ilermannum    lianc    vocem    non    adliibuisse,   ut   veram 
suam  liym.  liora.  XXXI,  11  interpretationem  fulciret. 

2)  Vix  recte  Meylan-Faure  1.  1.  p.  30  de  siirno   deae  aureo  co- 
gitat  „chez  les  Pheniciens". 
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VIII  5  Musa,  fr.  90  Pytho  sicut  Bacchylidi  V  174 
Venus  secundum  usum  epicum,  X  117  Diana,  XVIII 
16  lo  in  bovem  mutata.  Transitum  ab  animantibus  ad 
res  parant  praeter  Victoriam  eae  quae  inter  personam 
et  rem  variant  P  III  73  vyisia  et  Bacch.  IX  40  sXjtig, 
quae  aureae,  hoc  est  fere  pretiosae  dicuntur,  qua  signi- 
ficatione  vox  tribuitur  0  XT  13,  N  I  17  olivae,  ubi  de 
colore  eogitare  vetamur  vel  coUato  0  III  13  yXavxoxQoa 
xoa^ov  ilaiag,  et  P  X  40  lauro^). 

Quo  ab  u.su  vocis  quae  est  XQvasog  profecti  poetae 
recentiores  voces  eum  hac  voce  compositas  novaverunt, 
quae  ad  pulchritudinem,  non  .sicut  innumera  illa  quae 
epicorum  sunt  poetarum  ad  materiam  aut  ad  colorem 
pertinent.  llemovendae  sunt  voces  quales  Eurip.  He- 
raclis  ^-^75  xQvaoxaQavog,  quae  ad  aurea  cornua  redit 
cervae  illius,  quae  Pindaro  0  lli  29  xQVfyoxtQcog  est  et 
piscis  cuiusdam  nomina  %Qv0oxi(paXog,  xQvaocpQvg,  xQvaco- 
^^Si  XQv^^^^S^  qui  piscis  re  vera  maculani  auream  in 
capite  habet.  Quae  ratio  neque  in  Latonam  valet,  quam 
Aristophanes  Thesmo[)h()riaz.321  xQvaanLda  d.ivit,  neque 
in  Bacchum,  qui  Euripidi  Bacch.  553  xQvac37c6g~)  est; 
utraque  vox  igitur  ad  faciem  pulchrain  pertinet,  sicut 
vox  Aristophanea  quae  amasii  blandientis  est  XQvaiov, 
Quibus     vocibus    collatis    explicatur    vox     satis     mira 


1)  ^Nlonuit  Hoeckliius  cxj^lic.  p.   197. 

2)  Siquidem  recte  xQVGant  avcc  emendavit  Usenerus,  %QV6iaTtu 
codd.,  (luod  falso  ad  "OXv^itov  referre  P^lmslcium  coUocatio  verho- 
rum,  non  rectius  Hermannum  cum  voce  quae  est  ^vQGoq  coniungere 
rcrum  natura  docent,  cum  thyrsus  frondihus  ornatus  sit  (cf.  Anth. 
Pal.  V1169  &VQ60V  xXoeQov  vLdyia.yi.a)  neque  cum  llermanno  de  aureo 
fructuum  hederaceorum  colore  cogitare  liceat;  scd  K.  Scliwartzius 
codicum  scripturam  tuetur  atque  de  aureo  thyrso,  quippe  (pii  dei 
est,  cogitat. 
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Bacchylidea,  epitheton  Aurorae  dico  iQv^onaivg  (V  40), 
quod  non  ad  colorem  describendum  pertinet  sicut  ea 
quae  tractavimus  xQveo^Qovoq  et  xQoxoTieiiXog,  sed  ad 
pulchritudinem  bracchiorum  atqne  epica  eiusdem  deae 
epitheta  Qododdxxvkog  et  QodonrixvQ  (hym.  hom.  XXXI  6) 
pari  audacia  sequitur  atque  Nonniana  vox  aQyvQOTtrixvg 
Thetidos  notum  illud  apj^upojrf ?« ,  quod  Nonnus  ad 
cutis  splendorem  revocavit,  non  cum  Pindaro  ad  calcei 
colorem  —  nam  eo  sensu  Pindarum  novavisse  (poivixo- 
nala  observavit  Wilamowitzius  ^)  — ;  quae  res  dubita- 
tiones  quas  supra  p.  41  adn.  2  proposui  de  fr.  Pind.  287 
OLQyvQBaL  Mov6ai  augere  videtur. 

Sed  vereor,  ne  iam  dudum  cum  Gallo  Lucianeo 
mihi  increpes  illud:  navs,  Sj  ^iXri^ts^  XQ'^^^^^?^^')  ^^^^ 
tandem  finem  huic  capiti  impono. 


CAPUT  VI. 
DE  PINDARO   IN  VOCIBUS   ET   LOCUTIONIBUS 
FORMANDIS  AB  EXEMPLO  EPICO  RECEDENTE. 

Quamquam  disputavimus  de  eis ,  qaae  Pindarus 
ex  sermone  epico  aut  non  mutato  aut  lenissime  variato 
in  suum  usum  verterit  et  quae  poetarum  epicorum 
exemplum  secutus  ipse  novaverit,  tamen  quaestio  de 
elocutionis  Pindaricae  colore  epico  nondum  ad  finem 
perducta  est;  nam  me  iudice  exemplum  epicum  valuit 
etiam  in  eo  genere  vocum,  quae  relicta  prorsus  forma 
vocis  epicae  sententiam  alia  ratione  exprimunt;  e.  gr. 
dico  voces  Pindaricas  adaiiLavxog^  avayxrls  et  avQvXaL- 
^cav,  Pa&vtpQOVj  noXvff&OQog  et  avdQodd^ag  in  locum 
quasi    succedere    vocum    epiearum    quas    elocutio    poe- 


1)  Isylli  p.  169  adn.  23. 
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tarum  recentiorum  non  recepit  axQo^og,  Xaxsnoirig^  aia- 
q)QG)v,  (fd^LGrjvcoQ  et  q)d^L0i)i^Qoxog^  atque  nisi  collata  voce 
epica  d^oyYixC  eam  quae  sensu  contrario  utatur  Pinda- 
ricam  Byxovr}XL  inteUegi  non  posse.  Vides  quam  late 
propagata  sit  elocutio  epica  neque  dubito,  quin  serva- 
tis  carminibus  epicis  multo  plura  nobis  praesto  fuerint 
exempla  coloris  epici. 

Tamen  elocutione  quoque  Pindarum  propria  uti 
nonnuUis  et  vocibus  et  vocum  generibus,  quae  exemplo 
epico  carere  videntur,  quamvis  in  lubrico  nos  versari 
minime  nesciam,  prolatis  demonstrare  in  hoc  capite 
mihi  proposui. 

Quam  libere  interdum  vocem  epicam  ab  usitata 
deflectat  Pindarus  significatione,  in  uno  exemplo  et  lu- 
culentissimo  demonstrabo.  Discordia  Pindaro  0  XII 
16  dvxLdvaiQa  est,  epitheto  igitur  ornata  est  Homerico, 
quod  adnotat  Eustathius  1.  1.  OfiriQov  'Ayialovag  dvxLa- 
vaLQag  ainovxog.  Cuius  vocis  duplicem  interpretationem 
praebet  Apollonius  lex.  Hom. :  xdg  81  dvxiavaLQag  'J^ia- 
^ovag  6  ^av  'jQiaxaQxog  iadvdQOvg^  bvlol  8a  xdg  dvxLa- 
^ovaag  olov  avavxLOv^avag  dv8QdaL ;  noka^LKal  ydQ ;  si- 
mili  modo  utraque  explicatio  in  scholl.  B  ad  F  189  in- 
venitur ;  secundam  explicationem  tueri  videtur  Aeschylus 
Prom.  722,  ubi  'Afiat^ovtov  axQaxbv  axvydvoQa  praebet; 
epitheton  Amazonum  quod  habet  Suppl.  277  dvdv8Q0vg 
'Jfia^ovag  num  cohaereat  cum  voce  epica  nescio. 
Aristarchea  explicatio,  qua  nos  uti  solemus,  quamvis 
loco  Homerico  aliquo  modo  apta  sit,  tamen  neque  in 
locum  Coluthi  v  170  quadrat,  nam  Minervam  laav8Qov 
dicere  ineptientis  est,  neque  in  locum  Pindaricum,  nam 
discordia  sine  dubio  est  ^  avavxCovg  noLovaa  xovg  dv8Qag, 
quam  significationem  novavit  Pindarus  secundam  eam 
quae  locis  et  Homeri  et  Coluthi  subest,  dico  secundam, 
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quae  nun  Aristarchi  est,  et  quam  originem  cepisse  ab 
eis  locis,  ubi  avrC^sog  explicatur  6  ivavTLOv^evog  d^sotg  ^), 
dixerim. 

Pari  audacia,  qua  hanc  vocem  epicam  ab  usitata 
deflexit,  etiam  alias  voces  significatione  usurpavit  ab 
usitata  prorsus  recedente,  sicut  P  IX  57  avvoyiog  ad 
vsfiead^ccL  non  ad  vo^ov  redire  iussit  -),  quae  ratio  etiam 
valet  in  P  XI  7b  snLvo^og ;  alia  huius  generis  observavit 
Eustathius  1.  1.,  qui  cum  falso  afFerat  sixbvv^og  =  svdo- 
|og,  quod  Pindaro  cum  Hesiodo  commune  est,  recte 
enumerat  voces,  quas  alio  quidem  ordine  transscribo, 
has  :  Pindarus  tibiam  dicit  P  XII  24  ^vaaTfJQ''  ayavcov^ 
iiyovv  SLg  ^vrj^riv  ayovra  tovg  aycjvag  et  N  I  16  po- 
pulum  TtoXs^ov  nva0T7iQa,  itaQa  t6  ^vri6a6^s  ds  d^ovQL- 
dog  aXKrig  (ex  Eustathii  interpretationibus),  J  II  5 
autem  pubertatem  dicit  ^vdarsLQav  ^AtpQodCxag^  quod 
aperte  ad  epicas  locutiones  iiriexcoQS  cpo^oLo  et  similes 
redit  et  est:  ea  quae  incitat  ad  Yenerem,  sicut  eis 
quae  Eustathius  praeterea  aifert  certaminis  epithetis 
fivaaLaxscpavog  et  iivaaxijQ  axscpdvav  eandem  significa- 
tionem  inesse  patet,  quae  est:  id  quod  incitat  ad  co- 
ronas  petendas. 

lam  propono  nonnullas  voces,  quae  Pindari  solius 
propriae  esse  videntur ;  imprimis  sunt  voces  cum  verbis 
compositae  quales  ayrjaLxoQog^),  ds^CyvLog'^),  ^skrjaL^^QO- 
tog%  TtsLaLxdXLvog^),  Tioks^adoKog]  sed  praeter  hoc  vo- 


1)  Apollonius  lex.  Hoin.  s.  v.  ocvtt,  schol.  ad  a  70. 

2)  Monuit  Schwartzius  in  scholis  de  Pindaro  habitis. 

3)  C;f.  ccyriGLXaog   Aeschyl. 

4)  Voces   similes  recentioris   originis   praeter  Aeschyleam  as^C- 
(fvXXog. 

5)  Cf.  d^sX^LiiPQOTog  Bacchyl. 

6)  Cf.  nsLaLiipQotos  Aeschyl. 
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cum  genus  etiam  aliae  voces  sicut  dvdQodLKag^  vavaCaxo- 
vog^  vTisQaklog  et  voces  Bacchylideae  ddsLaL^oag,  dxaQ- 
Po^dxccg,  SQSLilfLTtvlag  ^),  ut  in  his  Herculis  epithetis 
acquiescam,  exemphj  carere  videntur  epico.  Quod  mo- 
nuit  Croisetus  1.  1.  p.  390  Pindarum  longas  illas  voces 
diligere  „non  seulement  pour  la  beaute  du  sens,  mais 
pour  la  musique  de  leurs  syllabes",  etiam  in  Bacchy- 
lidem  valet  atque  inprimis  in  eas  voces,  quas  brevi 
examinabimus,  dico  voces  illas  compusitas,  quarum  al- 
tera  pars  intermortua  est'-);  cuius  rei  luculentissima 
sunt  exempla  Aesch.  Pers.  1027  ksvKrJQrjg  d^QL^  aut  Soph. 
Oed.  Col.  1055  xdg  dLaxokovg  dd^fixag  dds^.cpdg.  Exem- 
pla  Pindarica  sunt :  P  I  7  KslaLvciitLg  vscpika^  P  IV  52 
TCsXaLvscpscjv  TtsdCcov,  N  II  19  vijjL^sdovxL  IlaQvaaaoj^  ubi 
schol.  (]).  68  Abel)  bene  usum  observavit,  N  IX  23 
ksvxdvd-sa  xaitvov^  fr.  78  ^vsa^aL  xov  isqo^vxov  ^d- 
vaxov;  Bacehylidea  XVI  125  avv  svd^v^Ca  vsokxlxg)  aut 
fr.  4,8  aLdaQodsxoig  TtoQTta^LV. 

Vocum  genera  addo.  quae  ab  exemplo  libera  vi- 
dentur  esse  epico.  Unum  profert  Eustathius  1.  1.,  sunt 
voces  quae  sequuntur :  KQaxrjai^axog,  KQaxrjaLJtovg^  KQa- 
xriaL^Cag^  quae  ad  vocis  quae  est  KQdxog  signiticationem 
victoriae  ^)  redeunt ;  addo  KQaxriantitog 

Plura  dicenda  sunt  de  alio  vocum  genere,  cuius 
exemplum    est    vox  Pindarica  (0  XIV  14)  sQaaC^olTtog^ 


1)  Vocem  aliiiuo  modo  ad  exemidum  epicum  tsiisantXfita  re- 
dire  adnotat  Schwartzius. 

2)  Qua  de  re  cf.  schol.  Eur.  Orest.  821,  I.oheckii  Paralipom. 
p.  50  et  adn.,  Wilamowitzium  ad  Eur.  Hcrc.  -  II  p.  30  adn.  1  et  p. 
158  ad  V.  689,  Kaibeli  Electram  p.  83,  (k)d.  Ilermannum  ad  Sup- 
plices  347. 

3)  ^753,  Bacchyl.  V  114,  unde  TiQatsiv  saepe  (e.  gr.  0  VIII  20) 
apud  Pindarum  de  vincendo. 
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quae  coUatis  et  ea  quae  praecedit  v.  12  q)Uri6L^oX7Cog 
et  voce  Xenophontea  eQa6ixQriiicctog  facile  explicatur. 
Quo  maiorem  praebet  difficultatem  epitheton,  quod  Pin- 
darus  (P  IV  136)  puellae  tribuit  iQa^cTcloxa^og]  nam 
eandem  rationem  secutis  ea  vox  nobis  explicanda  esset 
ri  t&v  nloxdiKov  EQ&6a,  quam  interpretationem  neque 
loco  Pindarico  convenire  neque  Ibyci  fragmento  9,  2  B*, 
ubi  eadem  ratione  puella  SQa6L7il6xa^og^  nimirum  sv- 
jckoxa^og^  dicitur,  nemo  negaverit.  Eadem  difficultas 
occurrit  in  versu  Nonniano  X  256,  ubi  Jupiter  in  aqui- 
lam  mutatus  SQaGLnrsQog^  hoc  est  pulchris  alis  praedi- 
tus  dicitur  neque  casu  factum  est,  quod  hic  usus  inve- 
nitur  apud  Ibycum  et  in  eo  carmine  Pindarico,  quod 
colorem  epicum  apertissime  prae  se  ferre  supra  demon- 
stravimus;  nostro  iure  igitur  de  exemplo  epico  quod 
nobis  (luidem  servatum  non  est  cogitamus  ^).  Igitur 
vox  quae  est  EQaaiTiXoxa^og  idem  valet  atque  vox  re- 
centior  SQatoTcXoxa^og^  cui  usui  fortasse  iure  dicemus 
exemplo  fuisse,  quod  pari  significatione  utebantur  voces 
a  (filo  —  et  (f)iXri6i  —  incipientes,  sicut  e.  gr.  fpiko- 
yLoknog  et  (piXriai^oXTCog. 

Ceterum  vox  Pindarica  quae  adhuc  singularis  erat 
dvalig^oQ^iyh,  post  Bacchylidem  inventum  tres  voces 
habet  simillimas  dvah,iakog ,  dvaii^Qovxag ,  dvali^oXjcog, 
quod  non  solum  ea  de  causa  moneo ,  quod  hoc  genus 
vocum  Pindari  et  Bacchylidis  proprium  esse  videtur, 
sed  etiam,  quia  nos  cauti(»res  reddere  potest  in  iudiciis 
de  poetis  novantibus  ferendis. 

Denique  duo  genera  epithetorum  profero,  quae 
Pindari  et  Bacchylidis  solorum  propria   esse  videntur; 


1)  Simili    ratione  Schwartzius   iudicavit    de    voce    q.   e.    XsiQiog 
llerm.  39,  042. 
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prioris  exempla  sunt  Pindarica  dxa^avroXoyxag,  dxa^av- 
ro^dxag,  dxauavrdicovg ,  dxa^avrox^Q^ag ,  Bacchylideum 
dxaiiavroQoag ,  quod  facili  negotio  cum  epico  (JT  176) 
fluminis  epitbeto  dxd^iag  coniungitur;  ceterum  utrum 
eodem  ex  fonte  tiuxerint  maris  epitheta  Pindaricum 
axa/iiag  Bacchylideum  dxd^arog  an  interpretentur  vocem 
epicam  drQvysrog^),  nescio ;  nisi  forte  hoc  maris  epi- 
theton  recentiorum  temporum  est  atque  ab  epicorum 
poetarum  simplici  cogitatione  abhorret  sicut  Mimnermi 
illud  fr.  9 :  'Hehog  ^sv  yaQ  tcovov  sUaxsv  ri^ara  Tcdvra. 

Alterum  genus  epithetorum,  quod  ab  exemplo 
epico  liberum  esse  videtur,  est  eorum,  quae  cum  super- 
lativo  composita  sunt ,  cui  praeter  singulare  iliud  dv 
aaQi6ror6xsLa  et  nomina  propria  exemplo  fuisse  videntur 
deorum  invocationes,  sicut  locutio  epica  Zsv  xvdi6rs  ^a- 
yiars  traxit  epitheton  Bacchylideum  ^syiaroTcdrojQ. 
Cuius  generis  exempla  sunt  quantum  scio  haec: 

Pindarica:  dQiOroyovog,  dQiar^^axog^  dQiar^TCovog, 
dQLarorsxvccg^  fisyiar^TCohg^  7cksiar6^^Qorog. 

Bacchylidea:  dQiaraXxy^g,  dQiaraQxog,  dQiar6xaQ7Cog% 
dQiarondrQa,  ^syiarodvaaaa,    lisyLaroicdnoQ^    icksiaraQXog. 


CAPUT  VII.    EPILOGUS. 

Disputavimus  de  elocutione  Pindarica  atque  quam 
multa  in  ea  inessent  aut  epica  aut  exemplum  epicum 
quae  sequerentur  demonstravimus,  quamquam  in  forma- 
tione  epithetorum  quoque  Pindarum  non  pauca  babere, 


1)  Quam  falso  voce  quae   est  a-aaQnog  intcrpretatos  esse  gram- 
maticos  antiquos  docuit  Bodenheimerus  1.  1.  p.  35/0. 

2)  Eandem    rem    pluribus    IMndarus    N   I    14:     aQLGtBvoiGa    sv- 

yidQTtov  %^ov6g. 
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quae  ipsius  propria  essent,  in  capite  quod  praecedit 
ostendere  conatus  sum.  Atqiie  in  universum  de  Pin- 
dari  arte  et  ingenio  ex  sola  elocutione  iudicare  num- 
quam  licebit  neque  ex  epiniciis  solis,  in  (luae  quadrant, 
quae  Croisetus  ^)  de  Pindari  animo  a  perturbationibus 
libero  veramque  indolem  tegente  magis  quam  decla- 
rante  aut  Schwartzius  )  de  Pindai'i  ingenio  quod  ni- 
tatur  vero  nobilitatis  sensu  optime  dixerunt.  Sed  male 
nobiscum  actum  est,  quod  epinicia  sola  saecula  tulerunt, 
in  quibus  poetae  indoles  nisi  raro  —  e.  gr.  cum  de 
Herculo  disserat  N  I  aut  de  Aiace  ab  Ulixe  superato 
N  VII  et  VIII  —  non  elucet,  quamvis  dicat  0  XIII 
13 :  ccfiaxov  de  XQvtl^ai  t6  Gvyyevag  ri^og.  Nam  sicut  in 
elocutione  grammaticis  antiquis  Pindarus  austerae  elo- 
cutionis  exemplum  iuit,  de  qua  bene  Dionysius  Hali- 
carnassensis  ^)  dicit  rbv  aQicLi^^hv  xal  rbv  tiivov  sxov6a 
KalXog ,  sed  exceptis  nonnullis  carminum  generibus, 
quod  addit  Dionysius  1.  1. :  XG)Qlg  otl  ^t)  xa  naQ^ivua 
xal  al  xLva  xovxoic;  b{Loiag  auaixst  naQaGKBvdg^  ita  etiam 
quod  ad  sententias  et  universi  carminis  colorem  attinet 
ab  epiniciis  toto  caelo  distant  carmina  qualia  sunt  fr. 
105,  quod  ad  Hieronis  nomen  festive  alludit,  aut  frag- 
menta  pulcherrima  123/4,  quae  poetam  ostendunt, 
qualis  eis  qui  Pindarum  ex  epiniciis  paucis  cognitum 
babeant  sine  dubio  novus  erit  et  veri  non  similis.  Par- 
thenia  autem ,  quae  expressis  verbis  laudat  Dionysius, 
quamvis  ad  illa  carmina  multo  propius  accedant  quam 
ad  epinicia,  a  quibus  abhorrent  fr.  104  b,  festivum  illud 
et   lepidum,    et   parthenii  fragmentum  nuper  repertum, 


1)  L.  1.  p.  379  et  445. 

2)  IJermes  34  p.  4C5. 

3)  De  compositione  verborum  ed.  Usenerus  p.  98,  4. 
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quod  legitur  Oxyrrynch.  Pap.  IV  No.  659  ^),  tamen  in 
elocutione  non,  quod  expectare  poteras,  prorsus  libera 
sunt  ab  exemplo  epico,  quam  rem  probare  potest  novum 
parthenii  fragmentum,  ubi  occurrunt  et  formula  epica 
V.  56  iTtTicDv  (hxvjtodcov  =  0  129  et  vox  epica  v.  37 
aiil^YjQog^  atque  bene  adnotant  editores  voces  quae  le- 
gantur  v.  33  asiQYjva  xo^Ttov  intellegi  non  posse  nisi 
collato  ^  168/9  cum  scholiis ,  quae  docent  Hesiodum 
Sirenes  ventos  decantantes  inducere.  Libenter  concedo 
in  talibus  carminibus,  qualia  dicit  Dionysius,  Pindarum 
pareiorem  fuisse  coloris  epici,  sed  inesse  his  quoque 
carminibus  colorem  epicum  tenemus. 

Ad  Pindari  artem  et  ingenium  et  cognoscenda  et 
rectius  aestimanda  plus  quam  ea  quam  proposui  quae- 
stio  valet  ea,  quae  est  de  imaginibus  inter  se  com- 
mixtis,  de  qua  pauca  proferre  liceat,  cum  Grodofredus, 
qui  1.  1.  ])er  XVII  paragraphos  et  plus  quinquaginta 
paginas  orationem  quam  dicit  figuratam  Pindaricam  di- 
gessit,  ne  mentione  quidem  dignam  eam  putaret  et  Leo- 
poldus  Schmidt,  quamvis  rem  aliquo  modo  sentiret, 
tamen  per  vocem  quae  est  oxymoron  eam  explicasse 
contentus  esset  et  in  solis  senioris  poetae  carmiiiibus 
eam  occurrere  diceret  I.  I.  p.  363. 

A  poetis  epicis ,  quos  quantum  scio  etiam  hac  in 
re  sequitur  Bacchylides,  quam  maxime  abhorrebat  ima- 
ginem  et  rem,  quae  imagine  explicatur,  inter  se  com- 
miscere  aut  variarum  imaginum  partes,    quarum  altera 


1)  Cliorum  puellarum  ab  adulcscentium  disturc  dicit  v.  45:  ipLS 
ds  TtQinei  TtaQ&sv^LU  fiev  cpQOvsLV  ylmaaa  te  XiysaO^ai,  pulchiitudo 
describitur  v.  27  {xbqgX  ^aXayiaLaiv)  necpic  id  ([uod  monuit  Wila- 
mowitzius  Gott.  Gel.  Anz.  1904  p.  ()70  chori  duccm  more  Ahmanis 
nominatam  miraremur. 
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alteram  excludere  debebat,  coniungere.  Non  dico  unam 
imaginem  vel  brevi  indicatam  alteram  sequi,  quod  poetis 
Graecis  solemne  fuisse  in  Hercule  Euripideo  egregie 
demonstravit  Wilamowitzius  ^)  et  cuius  rei  exemplum 
durius  est  P  IV  137  ^ak^axa  tpovci  Tfoxiaxd^Giv  oagov 
^dXlexo  xQYintda  aoipav  etiecov,  ubi  tamen  altera  imago, 
quippe  quae  usitatissima  sit  ^) ,  iere  non  sentitur ,  sed 
rem  cum  imagine  coniunctam,  quod  Wilamowitzius  1.  1. 
p.  103/4  exemplis  allatis  explicavit ,  cui  praeludium 
quasi  est,  vJioxQaxei,  ut  Pindarice  loquar,  usus  Pinda- 
ricns,  qui  duas  actiones  coniungit,  sicut  0  VII  80 
pompa  et  sacrificium  coniunguntur  in  eo  quod  est  ^rjAov 
xviaadeeaa  Tto^nd,  aut  fumus  et  ignis  coalescunt  in 
mirum  illud  0  VIII  3G  ka^Qog'^)  xanvog. 

Res  et  imago  duplici  ratione  coniunguntur :  aut 
imago  turbatur  voce  inserta  quae  ad  rem  pertinet  aut 
imaginis  pars  intercedit  inter  descriptionem  imagine 
carentem;    utriusque  rei  exempla  proferam. 

0  VII  11  Gratia  dicitur  victorem  videre  placido 
lumine,  ut  Horatiano  illu  utar,  sed  deletur  imago  pul- 
chra,  cum  addatur  v.  12:  ^aiid  ^av  (poQ^LyyL  7ta^q)6' 
voL6i  X  iv  ivxB6Lv  avkdv.  P  IX  37  et  fr.  Vl'l  imago 
Horis  decerpti,  quae  nota  est  vel  ex  Catulli  62,39, 
pessumdatur  additis  vocibus  quae  ad  ipsam  rem  per- 
tinent,  ix  kexeav  vel  BQaxeLvalq  iv  evvalg.  N  III  76 
carmen  potioiii  ex  melle  et  lacte  mixtae  comparatur, 
deletur  imago  versu  79,  qui  addit  Ttoyi'  doidmov  iv 
nvoalaLv  avkcbv.  N  VIII  46  carmen  cum  basi  statuae 
sicut  N  IV  81    cum  columna  comparatur,   sed    ut    dis- 

1)  Herakies^  II  p.   194  sqq. 

2)  Cf.  Wilamowitzium  Her.^  II  p.  257  ad  v.  1261. 
o)  Ignis  opitheton  est  Xa^Qog  Eur.  Or.  (i97. 
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crimen  a  lapide  muto  exprimeret,  quae  res  invenitur 
etiam  N  V  1  et  J  II  46,  imagine  deleta  poeta  dicere 
ausus  est  laPQov  Xid-ov,  lapidem  verbosum,  atque  prorsus 
eadem  ratione  J  VIII  63  invenitur  ^va^a  xekadijGaL^ 
quod  tamen  durius  fit  praecedente  imagine  Moi^alov 
aQ^a  £06vxaL.  Denique  sic  explicatur  N  VII  11,  ubi 
victor  dicitur  {iBkCtpQOv  aixCav  Qoalat  MoL6av  inicere, 
ubi  imago  lapidis  in  aquam  deiecti ,  qui  aquam  movet, 
subest,  quam  misere  pessumdat  locutio  inserta  fiskCcpQcov 
aixia.  Extremo  loco  autem  ut  exemplum  proferam 
quod  facile  inter  omnia  audacissimum  est ,  N  VIII  15 
carmen  dicitur  Avdia  [lixQa  xava^add  TteTtoLxik^iva. 

Alterius  rei,  dico  imaginis  partem,  saepissime  imam 
vocem  inter  voces  ad  ipsam  rem  pertinentes  illatam, 
tot  exempla  collegit  Wilamowitzius ,  ut  uno  loco  Pin- 
darico  addito  contentus  sim:  J  VIII  53  viri  fortes, 
quibus  Troia  defenditur ,  poplites  urbis ,  quibus  caesis 
corruat  civitas  ^),  optime  dicimtur,  sed  praeter  poplites 
incidendi  locutionem  imago  non  ad  finem  perducitur  ^) ; 
sacrificii  imaginem  subesse  0  X  94/9  supra  vidimus, 
etiam  P  IX  87  6x6^a  TteQL^dkkeiv  (=  iyxco^Ld^eLv  schol.) 
infectam  quasi  babet  imaginem,  quam  totam  praebent 
locutiones  quales  sunt  xaLviag  jtBQi^dkkeLV^). 

Sed  multo  magis  sensum  nostrum  oftendunt  duae 
imagines  coniunctae,  sicut  0  VII  45  nubes  obliviscendi 
bene  dicitur  aliquam  rem  tegere ,  pessime  animum  a 
recte    via   deflectere.     Dubitaverim   de  P  IV  158,    ubi 


1)  Urbem  cum  heroina  (luae  eiusdem  nominis  est  coniungi  apud 
Pindarum  observavit  Boeckhius  ad  P  XII  1 ;  luculenta  exempla  sunt 
P  IX  55  et  68. 

2)  Similem  locutionem  cx  Herodoto  VI  27  [tg  yovv  trjv  TtoXiv 
k'§als)  adnotat  Schwartzius. 

3)  Monuit  Schwartzius  in  scholis. 
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flos  iuventutis  dicitur  aestuare ,  sicut  viri  ipsi  descri- 
buntur  v.  179  xex^ccdovteg  ri^a]  nam  flos  iuventutis, 
praesertim  cum  sit  formula  epica  trita  (N  484),  vereor 
ut  imago  sentiatur  sicut  non  sentitur  illud  in  quo 
luxuriat  Pindarus  ci(oxov.  Certiore  ratione  imagines 
mixtas  esse  dicemus  P  IV  219,  ubi  Venus  cantilenis 
suis  efFecisse  dicitur,  ut  Graecia  Medeam  amore  incen- 
sam  flagello  Suadae  agitaret. 

Nostro  iure  fortasse  haec  poetae  crimini  dabimus, 
sed  ut  de  universa  re  dicam  ,  Pindari  ars  et  ingenium 
non  in  elocutione  perspicitur,  quam  sermonem  poeticum 
repraesentare  vidimus  antiquitus  et  traditum  et  usita- 
tum,  sed  id  quod  Boeckhius  ')  et  Wilamowitzius  ^)  bene 
monuerunt,  et  quod  confirmabit,  quicunque  intima  artis 
Pindaricae  cognitione  praeditus  est,  quae  Pindari  vere 
poetae  et  ipsius  propria  sunt,  in  fabulis  posita  sunt 
paucis  verbis  sed  egregia  arte  narratis  et  in  illis  sen- 
tentiis  vere  Pindaricis,  quae  cogitationum  longam  se- 
riem  comprimunt,  et  poeta  ipse  artis  suae  summam 
tetigit,  cum  diceret  P  I  81 : 

xaiQOv  si  (pd^ey^^aiOj  noXkCbv  TCsCQara  6vvxavv0aig 
iv  PQaxst,  liSiGiv  STisxai  ^&iiog  dv^QcoJcojv. 


1)  Explicationum  p.  201  saep. 

2)  Isylli  p.  173. 
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V I T  A. 

Natus  sum  Hermannus  Schultz  Gottingae  pr.  Kal. 
Dec.  1881  patre  Hermanno  matre  luliana  e  gente 
Grelzer,  qua  superstite  gaudeo ;  iidei  addictus  sum  evan- 
gelicae.  Privatis  scholis  elementis  imbutus  inde  a  vere 
1891  per  novem  annos  frequentavi  gymnasium  Grottin- 
gense,  quo  in  tempore  optime  de  me  meriti  sunt  et 
Antonius  Viertel,  quo  moderante  gymnasium  etiamtum 
florebat,  et  praeceptores,  quorum  e  numero  hic  nomino 
Behrendsen  Hentze  Fred.  Meyer  Pannenborg  Thimme 
Uhlemann,  quibus  hoc  quoque  loco  gratias  debitas 
et  sinceras  dicere  iuvat.  Vere  1900  universitatem 
Basileensem  petii  atque  post  sex  menses ,  qui  dignum 
fuerunt  studiorum  initium  et  iucundum,  Gottingam  re- 
versus  inde  a  Kal.  Octobr.  1900  stipendia  meritus  sum, 
quo  anno  peracto  et  corpore  corroborato  et  animo 
novo  litterarum  ardore  incenso  Gottingae  totum  me 
philologiae  dedi  neque  Greorgiam  Augustam  ex  hoc 
tempore  deserui  nisi  quod  inde  ab  autumno  1903  bis 
sex  menses  Berolini  peregi. 

Docuerunt  me  viri  doctissimi  Basileenses:  Bethe 
DragendorfF  Heusler  Wackernagel  Wolfflin,  Beroli- 
nenses :  Diels  Kekul^  Ed.  Meyer  Paulsen  Gruil.  Schulze 
Wentzel  Wilamowitz ,  docuerunt  aut  docent  Gottin- 
genses:  Baumann   Busolt   Dilthey   Lehmann   Leo  Guil. 
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Meyer  Schwartz  Wackernagel  Wentzel.  Proseminarii 
Grottingensis  et  Berolinensis  per  singula,  seminarii 
Gottingensis  per  tria  semestria  fui  sodalis :  praeterea 
ad  exercitationes  metricas  Wilamowitz,  ad  historicas 
Brandi  Busolt  Lehmann,  ad  grammaticas  Schulze  et 
Wackernagel,  ad  archaeologicas  Dilthey  aditum  benigne 
mihi  concesserunt. 

Quibus  omnibus  hoc  loco  debitas  gratias  dico  quam 
maximas ;  imprimis  autem  gratum  animum  libenter  pro- 
fiteor  quattuor  praeceptoribus ,  quorum  ut  Pindarico 
illo  utar  (pa^l  di6a67ialCav  ol'6slv,  Wilamowitzio ,  qui 
quam  comiter  me  exceperit  atque  quomodo  et  scholis 
et  aditu  in  domnm  benigne  concesso  me  promoverit, 
numquam  oblisviscar,  W^ackernagelio ,  qui  Basileae  et 
Gottingae  pari  comitate  et  phih>logum  et  hominem  bene- 
ficiis  auxit  quam  maximis,  Schwartzio,  cuius  summam 
humanitatem  saepe  expertus  sum  et  qui  scholis  de  Pin- 
daro  habitis  huic  opusculo  nascenti  multum  profuit, 
Leoni,  qui  inde  a  principiis  benevolentissime  studiis 
meis  prospexit,  imprimis  autem  postquam  pater  ereptus 
est  praematura  morte  vere  1903,  re  vera  patrius  fuit 
consiliorum  auctor  et  moderator. 

Denique  me  societatis  philologorum  (xottingensium 
sodalem,  Berolinensium  hospitem  fuisse  grato  animo 
liceat  commemorare. 


COLUMBIA  UNIVERSITY 


0026057689 


^riii 


,  *"  "t  ^w^ 


\<-x 


^'' 


m 


: 

..r 

'     ; 

■       '1  . 

■ 

• 

■ 

:■                                    t 

■                1 

ir-' 

'■'    '         '• 

■  ■■^^^ 

^ttMim^^k^  j^ 

